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Este libro ofrece un magnifico repertorio
de ejemplos actuales de la estética fabril,
desde fabricas de chocolate y estaciones
de depuracién hasta naves industriales

y laboratorios de investigacién muy
sofisticados.

El inicio a la vida de la arquitectura industrial
se dio en el siglo XIx, como tipo
arquitecténico identificable, en aquellos
tiempos en que la revolucidn tecnoldgica
sugirio a los arquitectos concentrar su
maestria en fabricas y construcciones
industriales cuya modestia les hizo pasar
inadvertidos para los virtuosi. La arquitectura
industrial, a la luz de la reforma social

y politica que baid el siglo Xix, tuvo un
importante papel en la promocién de una
postura nueva ante la produccién y el lugar
de trabajo, postura que persiste todavia hoy.

A comienzos del siglo xx, la arquitectura
industrial gan6 importancia y se convirtid
en un influjo que actud con intensidad en
el Movimiento Moderno. La Deutscher
Werkbund, la Bauhaus y algunos eruditos
como Gaudet y Choisy consolidaron la
posicion tedrica v la base intelectual de la
arquitectura industrial, elevandola de ser
una solucién pragmatica a los problemas de
la produccion a tener la altura de una
estética autbnoma conocida por estética
fabril. El resultado ha sido una generacion
notable de edificios con tanto ascendiente
en la demarcacioén de la arquitectura del
siglo xx como la tuvieron en la Edad Media
las construcciones eclesiales.

Arquitectura industrial, después de un breve
ensayo introductorio sobre la historia de la
estética fabril y cudl es su sitio en la teoria
evolutiva de la arquitectura moderna,
presenta un repertorio valioso de este
género, de suerte que es un texto fuente

de inspiracion y un preambulo al desarrollo
de un lenguaje arquitectonico que empieza
a ejercer una influencia general fuera

de lo que es su tipologia tradicional.
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A Re IO T EREEST R I NDUSTRIAL

Introduccion El ocaso del siglo XVl vio la

aurora de la Revolucion Industrial. La subsiguiente mecanizacion de la
industria y de la sociedad reclamo invencidon e innovacion. Asi como
el fervor religioso de la Edad Media habia espoleado a los arquitectos
medievales a punzar los cielos de la Europa occidental con sus

agujas goticas, llevando al limite las estructuras de piedra, la demanda
de enormes naves industriales para albergar los procesos
mecanizados de fabricacion y las grandes maquinas del comercio hizo
que arquitectos e ingenieros investigaran y desarrollaran las

técnicas del hierro, acero y vidrio, los unicos materiales que podian

satisfacer las exigencias estructurales que les planteaban.

Exposicion de Paris
Los arquitectos Victor Contamin y Ferdinand Dutert

proyectaron para la Exposician de Paris de 1883 las

Galeries des Machines utilizando el acero y el vidric £

proyecto no debia nada a la histotia y pronito alcanzo

¢l rango de icono de la arquitectura francesa del siglo XIX




INTRODUCCION

La radicalizacion de los sistemas de transporte, en especial el
ferrocarril, convirtié el principio de siglo en la época del hierro y del
ingeniero, de suerte gue puentes, estaciones de tren y almacenes
constituyeron la nueva iconografia de la sociedad industrial. La fase
inicial de la Estética Maquinista o Fabril se caracterizo por el uso del
hierro colado, material gue Abraham Darby empled en 1777 para
construir un puente metalico en Coalbrookdale (Inglaterra) y alcanzo

su apogeo en el Crystal Palace de Sir Joseph Paxton, levantado a raiz de

la Gran Exposicion londinense de 1851. La Estética Fabril cambiaria
Crystal Palace,
de nuevo como consecuencia de que el convertidor inventado por Henry Londres
e F . : Segun proyecto de Sir Joseph Paxton para la Gran
Bessemer hiciera mas barato y asequible el acero; este material su- ¢ ; : i
Exposicion celebrada en 1851 en el londinense Hyde Park,
peré los limites del hierro colado y dulce, estableciendo una ligereza y por su cardcter innovador es un simbolo de la
. . Revolucion Industrial, La estructura de hierro y vidrio inspird
fransparencia nuevas qgue se manifestaron al mundo en la i .
una generacién de edificios que desarrolld su validez

Exposicion de Paris del ano 1889. arquitecténica a través de sistemas ingenieriles

El entusiasmo desbordante con gue los ingenieros y arquitectos del siglo

XIX adoptaron estas técnicas se compensd con el influjo de los
tedricos contemporaneos que, alegando la autoridad de dos mil arlos de
historia y la dignidad de la tradicion académica, abogaron por la

prudencia.



Bibliothéeque de Ste.
Geneviéve, Paris Labiviotec

(1843-1850) de Pierre-Frangois-Henri Labrouste, con

una estructura metdlica abovedada, establecié muchos
precedentes para futuros edificios de crujia simple y

estruclura de igual material

Julien Gaudet (1834-1908), erudito francés del siglo XIX gestd una obra
tedrica épica, Eléments et Théories de I’Architecture. Discipulo de
Pierre -Francois- Henri Labrouste (1801-1875), que crefa que la historia
debia entenderse, pero no imitarse, Gaudet fue sagaz al dar una

vision abstracta e intelectual de la importancia y pertinencia de la

composicion en la busgueda de una «nueva arquitectura».

Su contemporaneo Auguste Choisy (1841- 1909) fue mas directo.

Los estudios que realizara culminaron en la Historia de la Arquitectura,
una reflexién sobre las ensenanzas de la arquitectura histérica

desde la vertiente de los metodos constructivos. Choisy sostuvo que la
forma seria siempre consecuencia logica de la técnica, y puso a las
grandes catedrales gdticas como ejemplo de una arquitectura donde las
relaciones entre la forma y la idoneidad de los materiales, respecto a

la funcion que debian desempenar, habian sido éptimas.



En la obra de algunos arguitectos como Auguste Perret {(1874-1954) y de
su discipulo Le Corbusier [Charles-Edouard Jeanneret (1887-1965)],

se aprecia la influencia de las ideas de Choisy, sobre todo en la
legitimacién del hormigdn armvao‘o como material constructivo
estéticamente valido. Esta actitud, que configurd un capitulo importante
de la historia de la arauitectura moderna, tiene una significacion solo
tedrica para estudiar la construccion industrial en tanto paradigma

director del desarrollo tectdnico.

Rue de Franklin, Paris

Las viviendas de la rue de Franklin fueron construldas en
1902-1906 por Auguste Perret. Su obra, precursora

en ef uso del hormigon armado, se gestd bejo &l influjo de
las teorias de Choisy y fue desarrcliada por un

alumno de Perret llamado Le Corhusier. El ingeniero civl
Joseph Iionier, en torno & 1880, dio con esie

material méas economico y versatil que el acera, miy
asociado a lo que se concceria por Estética

Magquinista




Matadero, Lyon

una educ;

Tony Garnier poseia

ica Beaux-Arts que se manifiesta

enel M ode Lyon (1813). Los influjos de la nueva

arquitectura son de tal fuerza, gue al edificio se le

despoja hasta dejarlo en una expresion minimalista de la

nterdependencia entre lo moderno y ia arquitectura

ndustrial
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Conforme las tecnologias avanzaron y las técnicas por las gue éstas
se expresaban progresaron, la dinastia escolastica de Labrouste,
Gaudet, Choisy, Perret, Tony Garnier (1869-1948) y Le Corbusier dio
paso al entusiasmo aleman por el desarrollo de una arquitectura gue
armonizara la estética y la ingenieria. Influido por el movimiento
inglés Arts and Crafts, Hermann Muthesius (1861-1927), arquitecto
aleman destinado a la embajada de su pais en Londres con la mision
de «...apreciar la originalidad inglesa», marcé un punto crucial en el
proceso de cambio de relaciones entre la industria y la arquitectura.
En 1907 creo la Deutscher Werkbund, una organizacion sin par cuya
funcién era proseguir la mecanizacion de la produccion alemana y su
subsiguiente economia, con la colaboracion de artistas, disefadores y
arquitectos. La Werkbund contd con el apoyo del industrial
progresista Peter Bruckmann, quien predijo una aguda recesion
econdmica si Alemania no revisaba cada una de las facetas de su
postura ante la industria. Bruckmann declard, comulgando con Gaudet,
que la imagen ofrecida por los productos vy la produccion alemanes

yva no podia «extraerse irreflexiva y vergonzosamente del acervo de

siglos pasados».
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Fabrica Fagus,
Alfeld-an-der-Leine

alter Gropius v Adolf Meyer crearon agui una ar-

W
quitectura industrial de ligereza y transparencia. Esta
edificacion (1910-1913) parece un progenitor cas

inmediato del ruega hecho por Sant’Elia en pro de la

«oerfeccion en la metodelogia técnica, uso racional

fico de los matenaless.

Pabellon de Vidrio,
Colonia BunoTauthizoen 1914 un pabelion

para la Deutscher Werkbund que sintetizé el rebrote

estructura, de los materiales y de la téc ugirié

infinitas posibilidades para expresar la «

Arquitecturay.

1



Pabellion de la Deutscher
Werkbund, Colonia &t

pabellén, conn

&n pcasiones por la Fabrica Modelo, se
terming en 1
v Adolf Meyer. Fua de i3 ideologia de
Hmiento gue

se llemaria Fur

Sala del Centenario,
Breslau

Jdabrhunderthalle (1912-1913) de Breslau el empleo

del harrugan armada. La capacidad de conquistar grande

uces con secciones relatvamente peg

uitecto Max Berg radicalizo en Ja

Muthesius alimento ese entusiasmo con el parlamento que dirigid a
los asistentes al Congreso de la Werkbunad celebrado en 1911, cuyo
titulo era «El espiritualismo de la produccion alemana». Ante una
audiencia, entre la que se encaontraba Mies van der Rohe, Walter

Gropius, Bruno Taut y Le Corbusier, Muthesius afirmé:

«Por encima de lo material esta lo espiritual, por encima de las
funciones, los materiales y la técnica se encuentra la forma. Estos tres
aspectos materiales pueden manejarse a la perfeccion, pero,
viviriarmos todavia en un mundo sencillamente necio. Por consiguiente,
tenemos un objetivo arite nosotros, una labor mas elevada e
importante: despertar el conocimiento de la forma y el renacer de las

sensibilidades arquitectonicas. »

La Werkbund v la Bauhaus, radicada en Weimar {1919) y dirigida por el
arquitecto belga Henri Clemens van de Velde (1863-1857), pre-
cisaron una posicion respecto al diseno que respondia a la estanda-
rizacion, produccion en masa y mecanizacion, que constituirian la

tabula rasa donde iba a escribirse la nacienie teoria de la arquitectura

moderna o, como dice Hitchcock, el «international Style».
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Fabrica de Turbinas AEG,
Berlin 01907, el msmoanoen fue

& la Dewtscher Werkbu)

imisntos d

industna, la art urayeld

n de influencias. No

astableciera un reg

E-1909), comps

obstante, e
e harla Sa

perspeciny

aias mas-tarde, foda

Cuando en 1925 la Bauhaus, dirigida ahora por Walter Gropius (1883-
1969), se traslado a Dessau, la sintesis entre arquitectura, arte,
ingenieria y produccion era tan absoluta e influyente durante el siglo XX,

bajo el perfil de la Estética Fabril, como lo fuera cualquier institucion.

No obstante, seria imposible terminar este breve esbozo del
Bauhaus, Dessau :

Gropius de una contexto historico que fue el cultivo de la estética industrial sin hacer

creacidn por parte de Wal

Dessau (1925-1926) para |3 Bauhaus podria : = :
referencia al Futurismo.

entenderse comp la respuests a la demanda de sgusto por

la luz y el pragmatismo» emitida por Sant’Elia




AR QU T ECT U RA N D UeS T R AL

Formulado por la mano literaria de Emilio Filippo Tommaso Marinetti
(1876-1944), el Futurismo naci¢ de los bocetos vigorosos vy polémicos de
un joven arguitecto italiano, Antonio Sant'Elia (1888-1916). En con-
traposiciéon a lo gue Sant'Elia entendid como la fascinaciéon alemana por
el orden, lo monumental y el formalismo estatico asociados a la
tradicion decimondnica de la composicion y urbanismo estilo Beaux-
Arts, a los futuristas les obsesionaba el movimiento, la velocidad y

el desorden, gue no era sino la reaccion de una vetusta sociedad agraria
al despertar a la ciencia de los tranvias y de la iluminacion electrica,

del teléfono v la sierra mecanica, pero, por encima de todo, fue un relato
sobre la industria automovilistica pujante y competitiva a escala

internacional.

14

La Citta Nova &nbiiitima mited gl
siglo xx, la vision (1913-1914] de Antonio Sant'Elis

de lo que seria la ciudad del futuro ha cobrado notable

rediidad

Edificio Lloyd, Londres

La Estétca Fabn! se institucionalizo en un marco

educativo gue influiria en generaciones de arquitectos. Uno
de éstos, Sir Richard George Rogers, reafima esta
estética haciendo de ese edificic (desde 1979} un icono de
la Arguitectura Moderna de los anos noventa y

curmple que «los ascensores han de reptar por las fachadas
cual serpientas de vidrio y higrros, tal como

imaginara Sant’Elia.
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Sant'Elia, en 1914, se anticipo a los manifiestos de la Bauhaus y de

Le Corbusier escribiendo un prefacio polémico y parco en palabras
~su Messagio—, al catadlogo de la exposicion del grupo Nuove Tendenze,
en gue establece muchos orincipios fundamentales de la teoria que

ilumind la pasada arquitectura industrial del siglo XX.




ARQUITECTURA INDUSTRIAL

Es insélito gque un manifiesto tuviera tanta trascendencia para unos

arquitectos modernos que trabajaban en el ocaso del segundo

milenio como la tuvo para Sant’Elia y sus coetaneos europeos, en unos

tiempos en gue el International Style estaba aun en pafales. A 1al

efecto, procede citar por entero el contenido del Messagio.

«El problema de la Arqditectura Moder a no es el de recomponer
lineas; no es una cuestion de encontrér nuevas molduras, nuevos
arquitrabes para puertas y ventanés, ni de sustituir columnas,
pilas’tras y ménsufas por caridtides, avispones y ranas, ni tampoco de
dejar desnuda una fachada de obra vista o revestida de piedra o
yeso; en una palabra, no tiené nada que ver con definir diferencias
formales entre edificios nuavos y antiguos. Se trata de levantar una
con.étrz;ccién de nueva planta a partir de un plano sensato, de espigar
los beneﬁcioé de la cienciay de la tecnologfa, de fijar con
honestidad las demandas que plantean nuestros habitos y nuestros

: espiritus,yde réchazar todo lo que nos sea pesado, grotesco y
antitético (tradicién, estilo, estética y proporcién), de establecer
formas, linaas y razones existenciales nuevas con arreglq
exclusivamente a las condiciones especiales de la vida modernay a
la proyeccién que ésta tiene en nuestra sensibilidad como valor

estético.

Semejante arqujtectura no puede naturalmente someterse a ninguna
ley de continuidad histdrica. Ha de ser tan nueva como lo sean
nuestro modo de pensary las contingencias de nuestro momento

~ histérico.

‘EI arte de construir ha sido capaz de evolucionar en e{ transcurso

‘d‘é'/ tieﬁ?bo y de pasa} de uno a otro estilo, manteniendo inalterable el
cardcter generaf de Ié arquitectura, porque de los numerosbs
cambios de gusto inducidos por cambios en las creencias religiosas o
porla s&c&sién de regimenes politicos, son pocos l0s ocasionados

' por variaéionés profundas en nuestras condiciones de vida, varia-

: ciénes gue &escaﬂafn o rehabilitan !aé antiguas condiciones, como

serfan el descubrimiento de leyes naturales, fa perfeccién de los
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métodos técnicos y el empleo racional y cientifico de los

materiales.

El proceso seguido por el desarrolio estilfstico flega en la vida
moderna a detenerse, L.a arquitectura, agotada por la tradicion,

vuelve necesariamente a empezar desde el pringipio.

El cdlculo de resistencia de los méteﬁafes y eljusd del hormigdn
armado y del hierro relégan e «Arquitecturar, tal como este '
término se entiende en el sentido cidsico y tradicional. Los modernos
materiales de construccién y nuestras ideas cientfficas no se

prestan a disciplinas propias de estilos histéricos, son la causa
fundamental del aspscto grotesco que ofrecen esas adificéciones
de moda, donde vemos Ia ligereza y Ia orgufiosa esbeltez de las
jdcenas, la levedad del hormigén armado trazando la pesada

curvatura del arco y remedando la impasibilidad del mérmol.

La antitesis formidable que hay entre e/ mundo moderno y el mundo
antiguo se establece en virtud de lo que en principid no habia.
Nuestros antecesores no podian sospechar Ias\posibi!idades que
tienen los elementos que han entrado en nuestra existencia; las
contingencias materiales han cristalizado, las actitudes espirituales
han aparecido infiriéndose repercusiones miltiples, primor-
dialmente la formacidn de un nuevo ideal de belleza, vago y
embrionario aun, pero que ya emociona con su atractivo a las
masas. Hemos perdido el sentido de lo monumenta!, de lo macizo y
de lo estético, hemos enriguecido, en cambio, nuestra sensibilidad
con ¢l gusto por to ligero y 1o practico. Nunca més nos sertiremos
hombres de las catedrales ni de las antiguas asambleas, sino

hombres de Grand Hotel y de estaciones de ferrocarril, de carreteras



gigantescas y de puertas colosales, de mercados cubiertos y de
poérticos refulgentes, de zonas de reconstruccién y de grandes obras

de saneamiento.

Debemos inventar y reconstruir ex novo la ciudad moderna a modo
de astillero inmenso, tumuftuoso, activo, mdvil y dindmico por
doquier y el edificio moderno a modo de méquina descomunal. Los
ascensores ya no han de esconderse como gusanos solitarios en los
huecos que se les reservan, han de reptar por las fachadas cual
serpientes de vidrio y hierro, y las escaleras, ahora indtiles, deben
suprimirse. La casa hecha de cemento, hierro y vidrio, sin
ornamento esculpido o pintado, con el dnico patrimonio de la belleza
intrinseca de sus lineas y modelado, muy fea en su sencillez
mecdnica, tan grande como lo dicte la necesidad y no del tamaro que
autorice la norma urbanistica, debe elevarse al borde de un abismo
bullicioso; la calle dejard de encontrarse como una esterilla al pie de
las puertas, en cambio estaré sumergida bajo tierra a diversos
niveles donde se reuniré el tréfico de la metrépolis, que a su vez
enlazard con pasadizos metélicos y cintas transportadoras de alta

velocidad.

Por estas razones insisto en que debemos eliminar lo monumental y
fo decorativo, en que debemos solucionar el problema de la
Arquitectura Moderna sin plagiar fotografias de China, Persia o
Japon, ni poniéndonos en ridiculo con reglas vitrubianas, antes

bien, resolverfo con golpes de genio y con el solo bagaje de la cultura
cientifica y técnica; en que hay que revolucionar todo; en que
debemos aprovechar las cubiertas y hacer trabajar los cimientos,
depreciar la importancia de las fachadas, trasladar las cuestiones

de gusto desde el campo de las pequefias molduras, capiteles
vulgares y pérticos insignificantes al campo més vasto de la
agrupacion de masas a la mayor de las escalas; en que es ya hora de
dar por acabada la funebre arquitectura conmermorativa; en que la
arquitectura debe ser algo més vital que eso y que mejor seria
alcanzar ese algo haciendo saltar por los aires, para empezar, todos

aquellos monumentos y arcadas, pavimentos y escalinatas

JNTRODUCCION

monumentales, levantando nuestras calles y plazas, elevando el
nivel de la ciudad, reordenando la corteza terrestre y sometiéndoia af

servicio de nuestras necesidades y caprichos.

Me declaro en contra de la arquitectura de moda, venga del pafs
que venga y sea del género Que sea; de la arquitecura cldsica
solemne, hierdtica, escenogrdfica, decorativa, monumental, linda y
agradable; del embalsamamiento, de la reconstruccidn y de la
reproduccion de monumentos; de las perpendiculares y

horizontales; de las formas cubicas y piramidales que sean estaticas,

' graves, opresivas y totalmente ajenas a nuestra flamante

sensibilidad; del uso de materiales macizos, voluminosos, duraderos,
anticuados, caros y contradictorios con la complejidad de la cultura

y la experiencia modernas.

Y afirmo: '

Que la nueva arquitectura es la arquitectura del calculo frio, de la
audacia temeraria y de la sencillez; del hormigén armado, hierro,
vidrio, fibras textiles y de todos los sustitutivos de la madera, de la
piedra y del ladriflo que permitan lograr las méximas elasticidad y
ligereza.

Que la verdadera arquitectura no es por todo ello una combinacion
4rida de practicidad y utilidad, sino que continta siendo arte, es decir,
sintesis y expresion,

Que la decoracién, en tanto algo superpuesto 0 conexo a /a
arquitactura, es un absurdo, y gue sdlo del uso y la disposicién de
matariales crudos, desnudos y violentamente cromaticos podrd

inferirse el valor decorativo de la auténtica arquitectura moderna.

Y por dftimo afirmo que, al igual que nuestros antecesores
obtuvieron inspiracién-artistica de las elementos de la naturaleza,
nosotros -material y espiritualmente artificiales- debemos hallar
inspiracion en los elementos del novisimo mundo mecanico que
hernos creado, del que la arquitectura ha de ser la méas bella
expresion, la sintesis mas completa y fa integracion artistica mas

eficaz.»
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Por tragica ironia, muchas de las ocasiones en que hubiera sido via-
ble la reconstruccién revolucionaria de la «Ciudad Antigua», segun los
criterios de Sant’Elia, se produjeron por efecto de la Primera Guerra

Mundial, en la que éste murié dos afos después de acabar su tesis.

El Messagio fue publicamente ignorado por los intelectuales reacios a
colegir el sutil trecho que mediaba entre la posicién de Sant’Eliay la

de los literatos mas peligrosos y politicamente activos del Futurismo. Y
asi, la vanguardia italiana franqueé la entrada al influjo de Le

Corbusier, quien {en el mismo afio en que Theo van Doesburg sintetizé la
postura del Moderno holandés con la exposicién De Stijl de 1923 en

L ‘Effort Moderne) publicé Hacia una arquitectura. Junto con el manifiesto
del CIAM (Congrés Internationaux d'Architecture Moderne), este
polémico libro continud aquella tradicién del Movimiento Moderno de la
anteguerra que le hizo manifestarse a través de edificios industriales
notables, en particular de la Fabrica de Tabaco Van Nelle (1926—1930), en
Rotterdam (Holanda), de Johannes Andreas Brinkman, Leendert
Cornelius van der Viugt y Nart Stam, y de la Fabrica Farmacéutica Boots
(1930-1932), en Beeston (Inglaterra), del ingeniero Sir Evan Owen

Williams.

Si no llega a ser también por una ironfa, la Fabrica Boots podria no
haberse realizado. L.a fobia nazi por todo lo que fuese internacional
obligd a cerrar la Bauhaus en 1933. Mies van der Rohe, su director
entonces, se traslado a la América de Frank Lloyd Wright, mientras
otros arquitectos, incluidos Walter Gropius, Eric MendelSohn y Marcel
Breuer se fueron a Inglaterra para afianzar un respeto exaltado por la Fébriéa Farmacéutica

«Nueva Arquitectura». En cuanto el peligro nazi se generalizé, el Boots, Beeston cElaswoyel

.. ., . . hormigén armado se combinan con la sabiduria det
Movimiento Moderno y la didspora de arquitectos afines se o " sanicu

ingeniero Sir Evan Owen Williams para dar paso a un
convirtieron en el International Style y en su correspondiente teoria. El . edificio eminente e innovador {1930-1932).
gran arquitecto finés Alvar Aalto predicé en su pais el reciente
evangelio suizo del CIAM con el propésito de influir en los maestros
escandinavos Sven Markelius y Gunnar Asplund; mientras, el
' georgiano Berthold Lubetkin se marché de Paris y formé el equipo inglés

Tecton. En la Europa devastada de 1945, complejas polémicas de

tipo tedrico, manifiestos, exposiciones y edificios aislados, fruto del

18
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virtuosismo vanguardista, se hicieron a un lado en favor de la realidad
de una arquitectura como servicio social y de un ejercicio de la misma
guiado por equipos de trabajo brillantes y colectivos de empresas
nacionales y no por un virtuoso. Las escuelas, los hospitales, las

viviendas, el urbanismo vy la construccion de viales, en definitiva, la
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obra pudblica triunfé con holgura sobre las obras det genio personal; ia
edificacion industrial ceso de ser el paradigma de un Movimiento

Moderno en progreso.

Pero en Estados Unidos, donde la Segunda Guerra Mundial apenas llegd
a tener ni siquiera efectos psicoldgicos, se mantuvo la tradicion
escolastica, y de modo particular la relacion entre teoria y practica,
porque los arquitectos en ejercicio desempenaban también

actividades académicas. Louis Isadore Kahn {1901-1974) establecio, junto
con Ludwig Mies van der Rohe (1886-1969), una sintesis magnifica
entre su carrera de profesor y sus obras de edificacion. Véanse dos
ejemplos significativos en los Richards Medical Laboratories

(Filadelfia, 1957-1960) vy el Jonas Salk Institute (California, 1959-1965) de
cdmo se reinicia la actividad en los campos de la investigacion y de la
industria. A pesar de la influencia que tuvieran, los escritos de kahn son,
mas que un manifiesto o una posicion ideoldgica tedrica o

totalizadora, unos retazos de ideas. No obstante, Louis Kahn, eslabén de
la cadena de una emergente dinastia escolastica norteamericana gue

incluia a Frank Furney. Louis Sullivan y Frank Lloyd Wright, se convirtio en

20

Instituto Jonas Salk, La
Jolla  toussadore Kahn contiru6 en este
edificio {1959-1985} la préctica del hormigon armado vertido

en obra que defendiera Auguste Perret y desarro-

lara Le Corbusier



INTRODUCCI QN

La casa Domino o

preliminar de Le Corbusier. El pilar y el forjado tidirecciona

armada indujeron I3 idea de que la pared era un

elemento arquitectonice que podia considerarse una
rvirtio

ica Fabril,

entidad incependiente. El muro cortina s

en pieza dispenible del lenguaje en la Est

el mentor de Robert Venturi, arquitecto y teériéo que llend el vacio
creado por la caida del Funcionalismo con el libro Complejidad y
contradiccion en la arquitectura, escrito en 1962 con el patrocinio del
Museum of Modern Art (MOMA), cuyo contenido animo a Hitchcock y a

Philip Johnson a fijar la nocién de «International Style».

Como el mismo titulo implica, la tesis de Venturi manipula muchas
sentencias de Kahn y hace mencion de muchas otras de Le Corbusier v
de otros maestros modernos para afirmar que la gran arquitectura
puede (y debe) ser ironicamente ambigua, polivalente, desordenada,

intrincada y contradictoria; por entero antagédnica a la Estética Fabril

21
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bauhausiana y werkbundiana, tan afecta a los conceptos de orden,

sencillez, claridad, economia y funciéon de la maquina.

A raiz de esto, y ante la aparente imposibilidad de conciliar la polémica de
Venturiy los programas funcionales de los edificios fabriles, la
arguitectura industrial se quedo sin un manifiesto tedrico contemporaneo

con el gue verificar su conceptualizacion y juzgar los resultados.

Aunque es muy probable gue no sea por estas razones por las que la
arquitectura industrial de los anos cincuenta, sesenta y setenta fuera A
indiferenciada, daba la impresion de gue las empresas de manufactura y
las industrias de servicio estaban satisfechas con la vulgaridad de

una nave sencilla, barata y con buenas instalaciones, y de que tendian a
considerar la «arquitectura» un arte superior reservado a nuevas

universidades y edificios publicos, ala religion y al comercio.

phiiakelbk

El Festivai celebrado en 1951 en Gran Bretana marcd.el fin de la
austeridad de la posguerra y el comienzo de un nuevo despertar

social y cultural. Los arquitectos construyeron teatros, éperas y museos,
mientras gue un brote de contratistas anonimos, en la linea del

«diseno y construccién», dio cobijo a la fabricacion de articulos en

habitaculos sin mas valor que el de utilidad.

Cuando, en 1975, la American Cummins Engine Company en
Escocia encarga a los arquitectos britanicos Peter Ahrends, Richard
Burton y Paul Koralek la construccion de una nueva fabrica de
motores diesel, concluye medio siglo de infortunio. Estos arquitectos
recuperaron de Muthesius las nociones de forma para aplicarlas en la

arquitectura industrial, concentrandose en la condicion humana durante la

actividad laboral para sentar la base sobre la que solucionar y
sintetizar un programa de necesidades de gestion y organizacion
complicado. No hay metafora ni simbolo en el edificio, expresa su
funciéon por medio de una geometria vigorosa y codificada tras un
lenguaje andénimo que desapareja el edificio de cualquier asociacién
literal al artefacto de combustion alojado dentro.

Los edificios que siguieron a esta fabrica se proyectaron a la luz del

saber comun que prestan las teorias e historias de la arquitectura, sin gue



NTRODUCCIO

F=brica de Motores
Diesel Cummins, Shotts

s = Waonores Diesel Cummins (desde 1975), obra
R Smecs ngleses Peter Ahrends, Richard

IR e sk, seiiald ol fin del sinfortunio

hubiera que «extraerse irreflexiva y vergonzosamente del acerbo de

siglos pasados», parafraseando a Bruckmann. La Arquitectura Industrial y
la Estética Fabril siempre han tenido un rol: conmemorar el cambio,

estimular la innovacion y ser permanentemente nuevas.
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Edificios para fabricacion e ingenieria El programa que
rige el proyecto de naves, almacenes y construcciones industriales, y, en menor grado, de
laboratorios, se apoya en criterios de flexibilidad, economia y estandarizacién, y en la nece-
sidad de un espacio inconcreto o neutro capaz de acomodar multiples variaciones en multi-
ples configuraciones de los procesos de produccién y almacenamiento. En lineas genera-
les, lo antedicho, pero al contrario, es cierto para los edificios para fabricacién e ingenieria.

Por ejemplo, el proyecto de un edificio apto para acoger el complicado proceso de fabricacion de coches, mue-
bles o motores, presenta unos problemas de anélisis e investigacion que exigen una expe-
riencia arguitectdnica muy singular. Se requiere una clase de analisis que contemple consi-
deraciories técnicas, sociales y tedricas, asi como que responda a la compleja interrelacion
entre las jerarquias de direccion, las necesidades de la mano de obra, las demandas del pro-
ceso de fabricacidn, las ecuaciones de eficaciay el ethosde la filosofia empresarial. Una vez
se clerra esta fase, la arquitectura manifestaré con frecuencia una excentricidad como reac-

cién a la especifidad del problema que lleva mas alla de los limites implicitos en la categoria

de las naves-pato, que se explica en el capitulo sobre Naves y Almacenes.




La Fabrica de Motores Diesel Cummins, en Shotts (Lanarkshire, Escocia), obra de Ahrends, Burton v Koralek,
desafla una clasificacion elemental. Los arguitectos mezclan lo intuitivo, lo cientifico y loin-
telectual para hacer una arquitectura que elude la pedagogia de posiciones tedrico-dog-
maticas y el hedonismo autocomplaciente de la diva. La potencia de esta obra radica en su
alejamiento delartificio idiomatico, de la esclavitud estilistica y de la cita histdrica. Es tan ori-
ginal y exclusiva como el producto que fabrica y el paisaje que respeta.

En cambio, la fabrica de sillas que hizo Frank Gehry para Vitra en Alemania es muy «apatada». No significa que
el edificio tenga forma de silla gigante, pero el programa, la estructura y las instalaciones
estan sumergidas en un simbolismo general englobado en un collage del sistema estilistico
denominado Deconstruccion. En efecto, tanto intimidan al arquitecto el estilo y el lenguaje,
gue probablemente un museo, un mataderoy una universidad se pareceran entre si, lo mis-
mo que una «fabrica-pato» de colchones o una de alimentacion siempre tendran la aparien-
cia de un «pato», o gue cualquier edificio, sealo que sea, enmanos de un «revitalistan clasi-

co se revestiria de raras orquestaciones de ordenes antiguos para semejar un templo

colosal,
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Fabrica de Motores Diesel Cummins

Esta remodelacién afectd a las construcciones existentes y al entorno, de
suerte que se realizard por fases para mantener la produccién. Las zonas de
produccion —con capacidad para fabricar diariamente 90 250 motores Diesel
de 400 HP- se dividen en cuatro elementos diferentes -Becepcion,
Magquinaria, Almacenes y Montaje, Pruebas y Envios- dispuestos formando
una secuencia progresiva.

Por encima del flujo este/oeste de produccion, un sistema de circulacion
norte/sur peatonal independiente comunica con el aparcamiento situado a
un nivel mas alto que el terreno de la fabrica. El aparcamiento se extiende a
toda la longitud de la misma, con lo que el usuario puede dejar el coche
cerca de su lugar de trabajo. Las tres pasarelas cubiertas gue dan acceso
desde el nivel superior desembarazan el movimiento de materiales que se
efectida en el inferior. Por las escaleras se llege al vestuario, aseos y
servicios de refrigerio de abajo. Las dos pasarelas principales quedan
enlazadas por la plataforma que a nivel mas elevado alberga la Cafeteria, el
Centro Médico v la Sala de Conferencias. Una porcion de la fabrica existente
se ha transformado en una planta libre de oficinas gue goza de un notable

grado de luz natural.

La estructura de la cubierta se proyectd con vistas a que pudiera elevar
grandes cargas; las jécenas secundarias constituyen un plano horizontal bajo
las cerchas de tubo metalico. Estas forman las vias de distribucion de las
instalaciones e incorporan de vez en cuando zonas acristaladas.

Como resultado de los estudios energéeticos efectuados, el aislamiento

Clave

térmico de los edificios supera los estandares de la normativa y se vale de Aparcamiento

Centro de energia
Montaje final
Oficinas

Montaje
Bar-restaurante
Almacenes

Taller mecanico
Recepcidon

avanzados sistemas de purificacion del aire y de ventilacion para trasladar calor
de las zonas de maquinaria a otras zonas adyacentes. A fin de controlar los sis-

temas mecanicos, eléctricos vy de seguridad y para facilitar un criterio de man-

WRONOO AR WN=

tenimiento, se instald un sistema centralizado de inspeccion y veri- g \ //
ficacion.

Durante el proceso de disefo se mantuvieron
a todos los niveles largas conver-

saciones con el personal. —
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1 Planta superior. Distribucion

Cummins Engine
Company Ltd.

ARQUITECTOS: Ahrends, Burton y Koralek, Londres,
Inglaterra

cuenTE: Cumming Engine Company Ltd.

FUNCION DEL EDIFICIO! Fabiricacion de motores Diesel
EMPLAZAMIENTO: Shotts, Lanarkshire, Escocia

superrICIE: 50 000 m’

FINAL DE OBRA: 1983

INTENCION ARQUITECTONICA: E| edificio que hiciaron Ahrends,
Burton y Koralek para la firma Curnmins fua uno de s A M
que primero reintegrd la arquitecturs al sector industrial, tras
el colapso del Funcionalismo. La articulacion estruc-

tural, Ia confianza en el tradicional papel de la geometria en
la arquitectura y el enfoque humanista a la resolucion

de un pregrama complicado hacen de ésta una obra impor-
tante no so6lo en s historia de 'a arquitectura incustrial,
sino tambien en el desarrollo del vioderno. Esta fabrica se
encuentra en un paisaje artificial asociado a la tradicion

de la mineria escocesa y adquiers, en ocasiones, una

surrealidad abstracta que confirma su significacion

Fabrica de Motores Diesel Cummins,
continva

EJEMPLO
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Fabrica de Motores Diesel Cummins, continuacion
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Gateway One

ARQUITECTOS: Arup Associates, Londres, Inglaterra
CcUENTE: Wiggins Teape

FUNCION DEL EDIFICIO: Oficinas centrales de una
empresa de fabricacion de papel

EMPLAZAMIENTO: Basingstoke, Hampshire, Inglaterra
FINAL DE 0BRA: 1980

INTENCION ARQUITECTONICA: La estructura vista de tubo
metélico descansa ligeramente en ef terreno y se

eleva para articular las proporciones de una fabrica de papel.
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Centro Industrial
Steelcase

arouiTecTos: Greiner Inc., Grand Rapids, Michigan,
i

EE.UU.

CLIENTE, Steelcase Inc.

FUNCION DEL EDIFICIO: Fabricacion informatizada de muebles
EMPLAZAMIENTO: Ken

sUPERFICIE: 344 ha de terreno ondulado

FINAL DE OBRA: €N gjecucion

INTENCION ARQUITECTONICA! Los edificios se proyectaron con

la finalidad de que la artesania y el atractivo estético
del mobiliario alli fabricado guardaran paralelismo. Las

esquinas redondeadas que incorpord el disefo

| <7

!

m I

FABRICACION

los dngulos y reducen visualmente el tamano de
estas grandes construcciones. Los colores
complementarios de los sirven para distinguir las
pecificas de los ed s. La
ficacion del proyecto enfatizé el tema del

ajardinamiento, pero alterd el aspecto tradicional de

conjunto inoustrial proporcionando a cambio un entor
bonito y agradable.
Personas e instalacio or igual sobre el terr

s umbilicales, con ¢l
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Fabrica de Cuchilleria
David Mellor

ARQUITECTOS: Michael Hopking & Partners, Londres,
Inglaterra

cuienTe: David Mellor

FUNCION DEL EDIFICIO: FAbrica de cuchillaria
EMPLAZAMIENTO: Hathersage, Derbyshie, Inglaterra

FINAL DE 0BRA. 1988

INTENCION ArQUITECTONICA: El edificio responde &l encargo
de David Vellor, disenador y fabricante de cuchi-

llerria que después vende en la cadena de tiendas de
utensilios de cocina que posee.

Elterreno, antes ocupado por una antigua fabrica de gas, se
halla &n una zona rural controlada por el Peak Park
Plarining Board, organismo que pugna por que los disenos
respeten la arouitectura popular de Derbyshire

Sobre la cimentacion del viejo gasémetre se construyd una
z0na de fabricacion con planta ibre y circular, La cu-

bierta de plomo se apoya en unas armaduras radiales de
elegante disefio y parece flotar sobre el muro maci-

20 de piedra que cierra el espacio.
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The Factor

SUPERFICIE
FINAL DE OBRA

INTENCION ARQUITECTONICA:

The Factory, contint
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The Factory, continuacion




Estudios para la Radio
Austriaca (ORF)
arauitecto: Gustav Peichl, Viena, Austria
cuente: Osterreiches Rundfunk
FUNCION DEL EDIFICIO; EStudios y emisora de
radiodifusidn
EMPLAZAMIENTO: Salzbuigo, Austria
FINAL DE OBRA: 1972
INTENCION ARQUITECTONICA: La forma caracteristica e
ineqjuivoca de este ¢
de su funcin interna. Un factor esencial de
dn de contemplar posioilidades de am
segun las necesidades. La disposicion corrects del espacio
interior, asi como el cuidado consigui
las exigencias técnicas de una emisora
condicionarart [a solucidn for
El arquitecto austriaco Gustav Pei
fachada fr

impuestos por la i

los conductos de acero inoxidable a guisa de hitos

de un pargue esc
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Industria de
fabricacion y Museo de
Mobiliario Vitra
International

arauiTecTos: Frank 0.Gehry & Associates, Inc.,
Santa Monica, California, EE.UU.

CLIENTE: Vitra International, AG.

FUNCION DEL EDIFICIO: Industria de fabricacion y museo de
diseno de mobiliario

EMPLAZAMIENTO: WVeilm-am-Rhein, Alemania

suPERFICIE: 000 m’ de fabrica y 800 m’ de museo

FINAL DE 0BRA: Noviembre de 1989

INTENCION ARQUITECTONICA: Destinado a un terreno

rural entre Suiza y Francia, el proyecto debia comprender
tres partes principales: una instalacion para el

montaje de silles con una oficina contigua, un altillo y zonas
de distribucion, un pequeno museo del mueble

donde exponer la coleccion de sillas del cliente y la
preparacion de un plan director para el terreno que
previera una nueva calle de acceso y un pabelian de
entrada, la futura ampliacion de la industria, un
aparcamiento asociado al museo y unas instalaciones

auxiliares

El edificio Vitra de Frank O .Gehry es elicono de un
reciente movimiento arquitecténico llarnado Decons-
tructivismo. Este nuevo estilo con pretensiones de
filosoffa linguistica, en lugar de jugar con ritmo, equilitrio,
orden v escala invita a girar, fracturar y desalinear

formalmente la arquitectura.
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Industria de fabricacion de la Silla Vitra, continda
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Industria de fabricacion de la Silla
Vitra, continuacion
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Industria de fabricacion
de utensilios de
laboratorio Becton
Dickinson

ARauITECTOS: Florance Eichbaum Esocoff King Architects,
Washington DC, EE.UU.

cLienTE: Becton Dickinson & Company

FUNCION DEL EDIFICIO: Industria de fabricacién de
utensilios de léooratorio

empLAZAMIENTO: Durham, Carolina del Norte, EE.UU.
superriciE: 17 000 m?

FINAL DE 0BRA. Abril de 1991

INTENCION ARQUITECTONICA. Una edificacion de gran

anchura y escasa altura se rompe en 1res componentes para

alcergar las funciones de produccion, administracion

y enviofalmacenamignto. Las cutiertas a dos aguas
recuerdan la arquitectura rural de la regian, diferen-

¢l los tres componentes y reducen la volumetria. El tamario
considerable del ladrillo v el dibujo en fachada

rebajan la escals de los muros ciegos y amplios. Lz policro-
mia del ditwio que traza la obra wista crea un reflejo

metafirico del cielo y la tierra.

Cuatro cerchas metélicas de color blanco marcan la entrada
e indican cudl es la principal construccion del conjunto.

La hilera de gabletes, aparejados de obia vista

v de blogue, presenta una coronacion azu! intenso alli

donde 1 fachada en diente de sierra topa con ¢l ciglo.
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Puente levadizo y puesto
de control del acceso
este a Canary Wharf
ARQUITECTOS: YWilliam Alsop y John Lyall, Londres,
Inglaterra (Peter Clash, Arguitecto proyectistal

cLiEnTE: London Docklands Development Council
FUNCION DEL EDIFICIO: Puente levadizo y puesto de control
empLazaMIENTO: Canary YWharf, Londres, inglaterra

FINAL DE OBRA: 1990

INTENCION ARQUITECTONICA: Aunqué €l proyecto fue
basicamente responsabilidad de un departamento de
Ingenieria, s¢ solicitd el concurso de arquitectos

para prestar una direccién arquitectonica general, tarea que
implicé el diseno de los embarcaderos, calzadas,

luminacion y paisaje urbano, igual que de fas estructuras de/

y del puesto de contrel. El diseno del puente

se caracteriza por dejar visibies las partes que actuan en el
sistema de contrapesos. Quedan a la vista la gran
estructura en A, los munones y los arietes hidraulicos gue
sostienen los 25 m de puente levadizo. La

materializacién de |a idea fue posible al construir un
habitéculo para la instalacion hidraulica requerida

contigua pero independiente, con la ventaja de que esta
solucion facilitaba un apoyo para la cabing de control

que se eleva dramdticamente en €| aire ofreciendo méxima

visibilidad

¢l trabajo

La diminuta instalacién del muglle londinense
Canary pone en evidencia la tension de un trazado en

¢ el dinarmismo de una arquitectura

a con la tradicion de la escuela

funcional. E! ojo electronico posado en la cabeza de

| recuerda aug acaso pronto los 0jos

humanos sean innumerables.
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Taller de reparacion del
armamento de la

Marina

araurrectos: Harry Seidler & Associates, Milsons
Point, Nueva Gales del Sur, Australia

cuenTe: Departamento de Defensa de la Marina
Australiana

FUNCION DEL EDIFICIO: Taller de reparacidn de armamento
EMPLAZAMIENTO; Garden Island, Sidney, Australia
SUPERFICIE: aproximadamente 33 500 m?

FINAL DE OBRA; 1985

INTENCION ARQUITECTONICA: Primera fase de una
construccion de gran longitud, pero desarrollada en
segmentos, destinada a trabajos de mantenimiento de
navios de guerra. El edificio esté situado de manera

que la gria de 50 tn del muelle pueda izar componentes
muy pesados de los buques y depositarlos en

cualquier extremo del taller, para que entonces las gruas de

puente tomen y trasladen sus elementos al interior.

Taller de reparacion, continlia
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Taller de reparacion, continuacion
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Fabrica Advanced Textile
Products

arauitectos: Nicofas Lacey Jobst & Partners, Londres,
Inglaterra

cuenTe: Centreland Ltd., de Advanced Textile Products Ltd.
FUNCION DEL EDIFICIO: Oficinas centrales, almacén e
instalacion manufacturera para imgortadores de productos
textiles

EMPLAZAMIENTO: Londres, Inglaterra

FINAL DE OBRA: 1989

INTENCION ARQUITECTONICA: El primer encargo que hizo fa
Advanced Textile Products Ltd. con relacion a este
proyecto data de 1984, si bien entonces se trataba de
resolver en seguida, y con imaginacién, 13 acuciante
necesidad de la empresa de nuevas oficinas y almacenes.
Prescindiendo de la proximidad al Millwall Dock, el
nroyecto carecia de contexto; el futuro del entorno era
incierto, no estaba planificado, 2 la espera de lo que

pudiera dictar el mercado. Por lo tanto, serian 10 nuevos
edificios los que proporcionaran el contexto; el

diseno de las oficinas sacaba el mayor provecho del muelle
y obsequiaba con vistas sorprendentemente buenas

desde el especio interior. La entrada principal merecié suma
atencion. En efecto, dado que entre la mismay la

calle se interponia el enorme volumen ciego del almacén,
pedia darle énfasis v asi se hizo mediante un

atrevido motivo circular que recuerda el logotipo que portan

los rollos de tejido ATP.

Por la noche, el dibujo que delinean el

acristalamiento y las juntas de los paneles se difumina
cuando la luminacién interior disuelve la articulacion

de la fachada v produce una transparencia que descubre los
sistemas de conductos verticales con apariencia de

potentes pilares de color amarillo.
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Edificio Financial Times
arauimecTos: Nicolas Grimshaw & Partners,

Londres, Inglaterra

cLENTE: Financial Times/St.Clements Press

FUNCION DEL EDIFICIO: ACoger [0S equipos de impresion y
damés procesos auxiliares del Financial Times
EMPLAZAMIENTO: East India Dock Road, Londres, Inglaterra

FINAL DE 0BRA: La envoltura del edificio se terming

embre de 1987, el equipamiento & instalacién de la

inaria cubrié el periodo enero-junio de 1988
INTENCION ARQUITECTONICA: Crear un hito en la entrada

tal de Londres, tal como el edificio Hoover lo

=3 en iz entrada oriental. Mostrar al mundo exterior la

Inara de Impresion en funcionamiento, a

de una espectacular fachada de vidrio de 16 m de

rz y 96 m de longitud. Desarrollar sistemas de

miento y de revestimiento adecuados al edificio. La
por la fachada principal se sefals mediante

o s plateadas de forma cilindrica. La envoltura s un

te entre una epidermis acristalada tersa,

CONTras
oor el aparejo estructural de un esqueleto externo, y
posicion de revestimientos que comunican

iones de grano v textura. La calidad de esta obra no
“ye orecisamente de los componentes materiales

u mayorfa patentados—, sino de su cuidada disposicién

Edificio Financial Times, continla
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EDIFICIOS PARA FABRICACIHON E [N GENIERIA

Edificio Financial Times, continuacion
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EDIFICITOS

Centro de distribucion

y de recambios Renaulit
ArauITecTos: Sir Norman Foster & Partners,

Londres, Inglaterra

cLienTe: Renault Ltd. (Reino Unido)

FUNCION DEL EDIFICIO: Centro de distrbucion v de recambios,
escuela de preparacion, oficinas y sala de

exposicion

EMPLAZAMIENTO: Swindor, Wiltshire, Inglaterra

SUPERFICIE: 24 000 m’

FINAL DE 0BRA: Iviayo de 1983

INTENCION ARQUITECTONICA: Fijar en [a calidad de diseno una
imagen de progresn que abarque desde 3 gama de pro-
ductos hasta os entornos de trabajo. £l terreno

tigne una superficie de 6,5 ha, faproximadamente 16 acres)
de pendients irregular. La idea de diseno encierra

ung respuesta al terreno v &l programa de necesidades por
la utilizacién de un «médulor capaz de rellenar las
irregularidades topograficas con la posibilidad de un

crecimiento aleatorio en el futuro, La forma externa

PARA FABRICACION E I NGENIERIA

del edificio se articuls oracias a 1a escala de los vméduloss,
ala estructura vists de los mismos y al uso con

sentido ordenador del color amarillo Renault. Los amé-
dulos» constructivos tienen 24 m en su dpice y

penden de unos mastiles de 16 m de altura. La onmera fase
de |3 obra compreride los cuarenta y dos modulos

que se dedican a elmacén, oficinas regionales v ce distri-
bucién dotadas de equipe infarmitico, sala de expo

sicién de coches y camiones, escuela de preparacién para el
servicio de mantenimiento posventa con talleres v

salas de estudio, un restaurante y el porche de entrada.

Los pilares amarillos del esqueleto externo garantizen 'a
ausencia tie apoyos &n las zonas de trabajo y se incarparan
como principal ingrediente estético de la fabrica La
manifestacion y la articu'acién de los elementos estruc-
turales son los artificios fundamentales de ordena

cion gue hacen del edificio concebido por Sir Norman Foster

un icono de una lipolegia arquitectonica que perte-

nece a la tradicion en evolucion y &l estilo de la maauina.

Centro de distribucion y de recambios Renault, continta
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Centro de distribucion y de recambios Renault, continuacion




Naves vya I macenes Una de las primeras criticas con autoridad, erudicién y saber
popular dirigidas al Funcionalismo y al Movimiento Moderno en la arquitectura pudo verse
en la tesis que en 1966 vertiera Robert Venturi en su Complgjidad y contradiccion en la ar-
quitectura. Posteriormente, en el libro en colaboracién can Steven lzenour y Denise Scott
Brown, Aprendiendo de Las Vegas. £l simbolismo olvidado de la forma arquitectonica,
afianzé su postura combinando una serie de ensayos para razonar que el lenguaje implicito
y sobre todo abstracto que el International Style desarrolld a partir del Moderno y de la Esté-
tica Maquinista no acertd a comunicar con el ptblico, que culturalmente estaba asociado a
la iconografia mas literal y explicita de la arquitectura antigua.

Venturi clarifico su argumentacion introduciendo [a idea de edificios clasificables como «patos» o naves deco-
radas. Segun él, las naves decoradas permiten que el publico acceda a la funcién o significa-
do del edificio descargando encima de naves convencionales una cantidad de dispositivos
ornamentales o decorativos que dotan a la construccion de un signo o sistema de signos
que declara la intencién del edificio. El término nave decorada define, por consiguiente, un
edificio «donde los sistemas espacial y estructural estan al servicio directo del programa vy
presentan ornamentacion aplicadan.

EnlaInglaterra victoriana, la acometida de la mecanizacion inundé los suburbios de industrias-cabana. Muchas
fabricas pequenas enlazaron con el tejido de un paisaje en su mayor parte doméstico, si-
tuando detras la nave de produccion y adosando delante una oficina embellecida con una fa-
chada o conjunto de signos arquitectdnicos gue simbdinzaba alavezlanaturalezay el presti-
gio de la industria que albergaba su interior, cumpliendo asf el deber que tenia el edificio

para con el dominio publico. Estos edificios ocupan el centro de la categoria de nave decora-

da que fij¢ Venturi y de ellos la Fabrica Kensal Road en Londres, de John Outram.




El «pato» es, por otra parte, un tipo de edificio en que los sistemas espacial, estructural y programdtico se
hallan sumergidos y deformadas por una forma simbdlica general. El término se extrajo del
libro God'’s Own Junkyard, de Peter Blake, en el que se ve una ilustracion con un edificio en
forma de pato gigante en cuyo interior hay una tienda que vende a los de Long Island sefue-
los para pato. Tanto para la funcion como para la forma del edificio, los patos son tema pri-
mordial. Venturi daria su aprobacion, como también a la fabrica de cuchillos que hizo Phillip-
pe Starck en Francia, que, si bien no tiene la forma de este instrumento, su cubierta
muestra los efectos de una tremenda cuchillada.

Me gustaria proponer dos categorias adicionales al patoy a la nave decorada: la nave compuestay la nave silen-
ciosa. Muchos de los edificios industriales contemporaneos que se han llegado a conocer
por su condicion high-tech, tienen una estética que obedece ala manifestacion de la estruc-
turay de las instalaciones. Por tanto, los sisternas espacial, estructural y mecénico son feu-
datarios del programay ornamentos o simbolos. Se inscriben en la categoria de naves com-
puestas los edificios del tipo del PA Technology Center, construido en Princeton (Nueva
Jersey) por Sir Richard George Rogers.

Muchos arquitectos contrarios a las ideas de Venturi creen que la necesidad de belleza habla por sisolay su re-
lato cobra mayor fuerza cuando se expresa mediante términos sencillos y abstractos. La es-
cala, la composicion y la proporcién son los conjuntos con que se construye el lenguaje gue
da fe de su integridad en un mundo metafisico de equilibrio, armonia y poéticas. En esto
consiste la nave silenciosa; un bello ejemplo de esta sofisticada categoria es el almacén
que en lgualada (Espana) hicieron Correa, Gallardo, Mannino Arguitectos Asociados.

Al andlisis de Venturi se le podria tachar de simplista, como también a las cuatro categorias que se han indica-
do. No se pretende que tal cuarteto explique todos los tipos de arquitectura industrial de

hoy en dia; sin embargo, brindan una manera til de ordenar un veluminoso catalogo de

obras que la arquitectura industrial de nuestro globo escoge para manifestarse.
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ARQUITECTURA INMDUSTRIAL

7 - m y
Centre d’Activités Zac de I'Ourcq
Pantin, localizado al este de Paris, disfruta de un legado industrial. El canal
QOurceq, via tradicional e histérica de trafico industrial que atraviesa la capital,
fluye paralelo a rapidos y modernos servicios de transporte. Cuando la in-
dustria que habia a sus orillas envejecio, la zona entrd en declive. Para el
futuro de Paris, es esencial que los suburbios como Pantin se transformen,
gue vuelvan a ser otra vez partes vitales de la ciudad. Con el Centre
d'Activités Zac, Paul Chemetotf y Borja Huidobro van en pos de una
inquietud por los «mérgenes» urpanos que ha tefiido toda su carrera. i Qué
habria més natural que dotar de lugares de trabajo en el campo para llenar
los huecos dejados por las desaparecidas industrias del siglo XIX? Este razo-
namiento desembocd en la construccion de un centro plurifuncional que en
si mismo es una ciudad provista de grandes plazas y calles interiores, de
espacio y eguipamientos para cualguier género de pequenas empresas.
Centre d’Activités Zac

de 1"Ourcq

araurtectos Paul Chemetaff y Borja Huidobro, Paris,
Francia

_CLIENTE: Semiic Prommotion

FUNCION DEL EDIFICIO: Espacio plurifuncional de trabajo, hotel
Y aparcar.iento

EMPLAZAMIENTO: Pantin, Paris, Francia

SUPERFICIE: 75 668 m*

FINAL DE 0BRA: Noviemobre de 1989

INTENCION ARQUITECTONICA: £ esta construccion de aceroy
paneles metalicos se manejan las marquesinas en vo-

ladiizo, las torres de escaleras v la disposicién dual de los

esqueletos estructurales interno y externo como

dispositivos formales.
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Almacén Schwarzkopf
arauitecTos: Denton Scott Associates, Milton Keynes,
Buckinghamshire, Inglaterra

CUENTE: Schwarzkopf L

sury, Buckingharmshire, Ingl

FINAL DE OBRA: 1988

INTENCION ARQUITECTONICA: Proporcic
dustrizl que mejorara un entorno degradado, pert
fuese engrgéticar

camente de

convenciorial. Sobre las paredes de dlogu a3 CU-

bierta metélica de grandas

#1DS (UE se sosti

eng

armaduras y bajantes de acero. Unas pilastras div

fachadas en diversos panos

elin

contrasta con el forgo del ¢

ructuraies rect

es y barreras y principales apoy

tonos de color claro que los sefalan como element

arquitectonicos In ndientes.

moenumental

@

La base de obra & franjas confiere el ¢

justoy da paso a 'z linea de figeras ménsules metdlicas

bierta

que saltan de las pilastras & pares que agus

La elegancia, sencillez y ecanomia del edific

trasta con el entomo por la via de demos

del arquitecto siempre puede elevar lo mundano a la

sublimidad.
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ARQUITECTURA T NDUSTRIAL

T

AT

i

!: Almacén de que compone un teldn de fondo o lienzo arquitectonico

:: mercaderias detrés de una amplia “piazza” veneciana.Dentro, las

i arQUITECTOS: John Qutram Partnership, Londres, cubiertas estan perforadas por cleraboyas que dejan

‘. Inglaterra entrar chorros de luz hasta el suelo. La luz, al desplazarse el

’ FUNCION DEL EDIFICIO: Almacén sol en el cielo, hace un juego sobre los pilares de color
EMPLAZAMIENTO: POyle, Londres, Inglaterra rojo v las paredes que evoca I3 odra de Tiépolo y establece

i INTENCION ARQUITECTONICA; ES muy probable que el otra referencia, aungue oscura, a la alegoria veneciana.

. almacén construido por Qutram en Poyle (Surrey) sea una El prosaismo, moderacion y economia de las naves
pieza Onica en |3 historia de las edificaciones de este permitieron a Outram dar 3 las fachadas un tratamiento
género. Su arquitectura es fruto v referencia de una con materiales y acabados que no son los habituales en
condicion alegénca; la estructura de madera y la epi- arquitectura tan utilitaria.

dermis de vidrio cubren una secuencia de naves sencillas

4
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Almacén de mercaderias, continua
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Almacén de mercaderias, continuacién
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Naves industriales

ARQUITECTOS: Jestico & Whiles, Londres, Inglaterra

CLIENTE: Trust Securities

Funcion peL epircio: Oficinas y naves industriales con
Sptimas instalaciones

EMPLAZAMIENTO! Waltham Cross, Hertfordshire, Inglaterra
superFiciE: 10 000 m*

FINAL DE OBRA: 1986

INTENGION ARQUITECTONICA! El disefio significa un
Drogreso que anticipa avances en 1as instalaciones y aco-
moda pautas de uso variables. Las acometidas y tomas

de los servicios se efectvan & través de tomas desplazables.

El acristalamiento, libre de juntas, esta colocado como

¢l parabrisas embutide de un coche y el revestimiento,
produéto de un sisterna patentado de puertas, que

procura al usuano 1a capacidad de reorganizar sin trabas el
espacio interior con arreglo a sus necesidades. El

exterior corrugado presta a las fachadas laterales una
funcién de «apoyalibros» respecto a la fachada

principal. Las entradas peatonales se distinguen del acceso
al almacén por la jaula de malla metélica pintada en rojo
que pende ligera encima de las puertas provistas de sendos

0jos de buey.

NAVES

v
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Fabricas en Kensal Road
araumecTos: John Qutram Partnership, Londres,
Inglaterra

FUNCION DEL EDIFICIO; Fabricas destinadas a industria
ligera

EMPLAZAMIENTO: Londres, Inglaterra

INTENCION ARQUITECTONICA: En |3 hilera de fabricas
construida en la londinense Kensal Road, se ha
escogido reconducir el tama de la calle e introducir
simbaliamo, alegoria y narrativa con objeto de vincular
las construcciones industriales 8 su contexto urbano, al
usuario con &l dbservador. Las fabricas, en el plano
urbane y de la calle, conducen con tranquila elegancia y
esplendidez clasics las fachadas al canal y a la via
plblica, respectivamente, escalondndolas por parejes v
dejando que el sol refuerce el orden y &l ritmo b
semblante que los edificios ofrecen al publico encauza la
nocion de calle a través de la columna, el fronton y el
piano nohile que, junto @ los bolardos que jalonan la acera,
despiartan percepciones convencionales de las

relaciones edificio/calle.

La escala de los edificios armoniza con un contexto mas
amplio; no obstante, a través de la sintaxis «clasica»
exnioe un lenguaje arquitectonico de lectura mas fécil que
13s escalas y formas que por lo general se asocian con

|2 arquitectura industrial de bajo coste. El miramiento que

los arquitectos han volcado en los detalles, en fa

ordenacion concienzuda de los materiales, grano, textura y
clarcoscuro, proporciona ademas una arquitectura

viaria apta para cambiar de perspectiva, a ta luz del sol o bajo
la lluvia, segun el mowimiento y la empatia del

observador.

N AV ES Y At MACENES

Fabricas en Kensal Road, continua
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Fabricas en Kensal Road, continuacion

yaiid 433y I{J’H“\
-}' “”‘ TR FACCA
(o) ,,W,nﬂ \mmw I

ter (43 \\‘\‘1\'\) ;?I

I'

Wil

1
1
'







[GTEESGL=I0 &

ROU

n
S,
(&)
©
=
=
=
c
o
(&)
°
(]
3
©
w
[=
LTl
¥
=
[
n
[
o
=
a
Nl
('

A







86

ARQU

TECTURA INDUSTRIAL

Almacén de papel

ARQUITECTO: Broadway Malyan, Reading, Berkshire,

Inglaterra

cUENTE: Hedsor Limited

FUNCION DEL EDIFICIO: Almacén de papel
empLAZAMIENTO: Belvedere, Kent, Inglaterra
SUPERFICIE: § 225

FINAL DE 0BRA: 1989

INTENCION ARQUITECTONICA. Con ¢l diseno de este

almacén se ha facilitado a la empresa Hedsor espacios de
almacenamiento, corte y distnbucian de papel, con ca-
pacidad de ampliarse mas adelante un 50%. La estruc

tura consta de pilares prefabricados de hormigon, riostras y

vigas de celosia metd

y cubiertas de plancha

metalica or

lada. El subsuelo de turba propio de la zona

suplementaria en las obras bajo el nivel natural del terreno.
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NAVES Y ALMACERNE

Centro de distribucion
Mothercare

araurrectos: Conram Roche Architects, Londres,
Inglaterra

CLIENTE: Mothercare UK

FUNCION DEL EDIFICIO: Centro de distribucion
empLAzaMIENTO Wellingborough, Northamptonshire,
Inglaterra

supErRFICIE: 25 000 m’

FINAL DE OBRA: 1985-1986

INTENCION ARQUITECTONICA: Facllitar una superficie de
almacenamiento del orden de 310 000 ", suficiente para
unos tres milienes de prendas de vestir Ef centro
contiene cuatro niveles de estanterias semiautornaticas,
ademds del sistema tradicional de pallets, v tres

olantas destinadas a oficinas, personal e instalaciones. La
forma desnuda de este estructura inmensa y

esquelética engloba un candn artificial por el que penetra la

luz que transforma la misma en un escenario colosal

S
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Almacén, fabricay
oficinas de Igualada
Comercial

ARrauiTeCTOs: Corea, Gallardo, Mannino, Arquitectos
Asociados, Barcelons, Espana

cLENTE: Igualada Comercial

FUNCION DEL EDIFICIO; Almacén, fabrica v oficinas
EMPLAZAMIENTO: Igualada, Barcelona, Espana

INTENCION ARQUITECTONICA: Habilitar una fabrica-zlmacén
con Un presuguesto reducido sobre un amplio empla-
zamiento con tres fachadas, una pendiente considerable v
una geometria ortogonal. El volumen se controld
mediante la fragmentacion: el mure-bloque de hormigdn era
la base, el alto v largo ventanal se convirtié en espacio
negativo v la proyeccion de la cubierta 8 modo de plano

flotante sirvio de cornisa y cubierta-marquesina.

N

AV ES

Y

ALMACERMNES
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Edificio de Tecnologia
Grianan
coll Aut

ARQUITECTO' |\ ell, Dundee, Escocia
cLienTe: Scottish Development Agency y Dundee City

Councii

FunCIOn DELEDIFICIO Edificio de Tecnologia

empLAzamienTo: Dundee Technology Park, Dundee, Escacie

SUPERFICIE: 1 49
FINAL DE OBRA: (988

INTENCION ARQUITECTONICA. L3 arquitectura resulta de

relacionar dos tecnologlas antagonicas. La

una estructurar

principal compren

puesta por pies derechos y jacenas, cerrada por muros de

carga que anclan fa composician at suelo & irmplican un

gico adscrito al lugar.




N ES

S LM ACE

Y A

S

£

A

N

9



I N

TECTURA

AR QU




Naves para industria

FUNCION DEL EDIFICIO: [Nav
EMPLAZAMIENTO: |1/

SUPERFICIE: 2




Laboratorios Louis Henry Sullivan dijo que «la forma sigue a la funcion». El tipo de edifi-
cio del siglo XIX que, dentro de las tradiciones de la arquitectura industrial, mejor confirma
el aserto es el de laboratorios.

Los programas complejos, consagrados a la experimentacion, lainvestigacion y el desarrollo, han movido a los
arquitectos a responder con edificios avanzados, radicales, con frecuencia excéntricos vy
generalmente en el primer puesto de la innovacion técnica contempordnea. A menudo, la
arquitectura de laboratorios trasciende al estilo, de suerte que los mejores ejemplos se tor-
nan iconos de una Segunda Era Maquinista y simbolos de un nuevo Funcionalismo.

Por ejemplo, en ef edificio Inmos de Sir Richard George Rogers, emplazado en Gwent (Gales), los elementos
funcionales de la estructura, cerramiento e instalaciones se articulan visualmente para de-
jar bien claro qué servicio presta cada unoalafuncion. La estructura, compuesta por una se-
rie de aguilones triangulares suspendidos de un ndcleo central, sostiene fa ligera marquesi-
na de la cubierta que gravita sobre los muros exteriores. Este artificio revela un espacio
interior sin apoyos y justifica las demandas de flexibilidad y desmontaje. Los sistermas de
calefaccion, ventilacion y acondicionamiento ambiental se relinen en el nicleo de la cons-
truccion; sus dimensiones y complejidad indican un edificio que dispone de un elevado con-
trol climatico al servicio de sofisticadas operaciones técnicas. Al separar la estructura, la
marguesina vy las instalaciones sucede que el cerramiento queda comao un modesto siste-
ma que forma un muro reticulado mediante piezas moduladas que serén macizas o acrista-
ladas, sequn el contexto, la orientacion y la funcidn del espacio gue cierren.

La estructura exoesguelética de pilones gue muestra el Edificio Schlumberger realizado en Cambridge (In-
glaterra) por Michael Hopkins, aprisiona una cubierta textil desplegada como una tienda
de campana para homogeneizar 10s espacios primarios, secundarios y terciarios que
guarda bajo si. lgual que ocurria en el Edificio Inmos, los sistemas espacial, estructural y

mecanico son lacayos del programa vy el simbolo, aungue agui el simbolo surme los siste-

mas para representar, en el plano implicito y abstracto, la filosofia de la empresa. La es-




tructura significa geometria, exactitud y matematicas, y el tejido, economia e idoneidad.

_o= croaenitores del nuevo Funcionalismo son Ludwig Leo vy sus estaciones Hidraulicay de Lanchas de Salva-
mento en Berlin. Ef valor de la Estética Maguinista, como el de la propia maquina, se estima
segun la adecuacion de la formay de la estructura al cumplimiento de su funcion, y el oficio
con gue se han hecho y reunido los elementos que integran la forma.

I cosiante, algunos arquitectos sostienen la idea de que el interior de un edificio -el dominio privado- esté
obligado a serviralas funciones internas, mientras que el exterior -el dominio publico- es un
tema independiente méas vinculado al contenido, a la percepcion del publico y a la asocia-
cion cultural. En el fragif contexto de una comunidad historica o en un paisaje natural, donde
un tipo de edificio cientifica y tecnolégicamente avanzado pudiera parecer algo intruso, los
espacios interiores pueden verse obligados a la fuerza a apoyar el lenguaje del acero inoxi-
dable, conductos de instalaciones, puertas de cauchoy superficies impolutas de plastico o
celulosa que cuentan con un crédito absoluto en lo tocante a eficiencia y manejo. Pero el ex-
terior, mas en deuda con el entorno y los transetntes, se concibe como una fachada y se
modela de un modo o estilo sujeto al consenso publico 0 a un control preceptivo.

—_= 2= decir gue los razonamientos se han perpetuado en las relaciones arquitectonicas y tectonicas entre la
formay la funcion. Ciertos criticos dicen que la forma sigue la moda y que, salvo algunas ex-
cepciones significativas (gue s6lo se dan una vez por siglo), todos los arquitectos caen victi-
mas de la moda ataviando sus edificios al gusto imperante, sin tener en cuenta la funcion.
Por este motivo es necesario desarrollar una jerarquizacion de la conciencia critica con la
gue sea posible distinguir entre la obra del virtuoso, gue su calidad hara siempre bella, inde-

pendientemente de otros extremaos, vy la que resulta de otras circunstancias en gue la mo-

destia, la vulgaridad y el populismo realzaran los dominios publico vy privado.




SRQUITECTURA INDUSTRIAL

Fabrica de Microprocesadores Inmos

Se necesitaba un edificio que proporcionase espacios de oficina, espacios
auxiliares e instalaciones para la fabricacion de tarjetas de microchips. En
este trabajo, la celeridad en el disefio v en la construccion fueron factores
determinantes.

Otro condicionamiento que incidio en el diseno dei edificio fue la ex-
cepcional calidad que debia tener el control ambiental exigido por las
instalaciones para producir aguel material, Dada la sensibilidad a las par-
ticulas de polvo dominante en el proceso de fabricacién, en la zona re-
servada al efecto el aire debfa ser purisimo para reducir al maximo el indice
de fallos de produccion.

El disefno del edificio evolucionod hasta llegar a una construccion en planta
baja, pensada como un juego de piezas que pudieran montarse con rapidez
y prefabricadas en gran parte a fin de levantar la obra crujia a crujia.

El concepto basico de la Fase 1 del edificio es una circulacion central de
traza lineal y un eje vertebral de servicios dotado de alas interiores que se
reservan a actividades especializadas. El eje vertebral, de 7,20 m de anchura
y 106 m de longitud, actua como una calle interior, 0 como paseo informal,
de dimensiones lo bastante holgadas para contener maguinas de venta
automatica, teléfonos publicos, asientos, lugares de encuentro, superficies
ajardinadas y espacios de espera para las oficinas. El control visual de se-
guridad es total y se pretende que en un futuro esta fase conecte con otras
a realizar, de modo que todas las instalaciones de todos los edificios estén al
alcance de todo el personal.

Mientras en el lado sur del eje vertebral se encuentran las oficinas y los
restaurantes, en el lado norte estd la zona limpia de fabricacion. El equipo
principal de suministro de aire se concentra en médulos localizados que
permiten gue el recorrido de conductos por encima del eje sea minimo en
su paso atravesando la cubierta camino del punto de utilizacion.

Para la primera fase, compuesta de 20 crujias, se propuso que éstas tu-
vieran una luz de 8 m y una disposicién gue partiendo del extremo occiden-
tal del terreno se dirigiese hacia el oeste al ritmo de crecimiento que impu-
sieran las circunstancias. El lateral norte del eje comprende la zona limpia, la
zona de envios y la zona de recepcién; el lateral sur ofrece una crujia abierta
gue se dedica a patio ajardinado, fuente de luz natural y espacio al aire libre

que media entre las oficinas y el restaurante.
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ARQUITECTURA I NDUSTRIAL

Fabrica de
microprocesadores Inmos
arauITECTOS: Richard Rogers Partnership, Londres,
Inglaterra

CLIENTE: Inmos Lid

FUNCION DEL EDIFICIO: Fébrica de microprocesadores
EMPLAZAMIENTO: Newoort, Gwent, Gales del Sur
SuPERFICIE. 8 900 m*

FINAL DE OBRA: 1982

INTENCION ARQUITECTONICA: LOS MOtVOS pOSmodernos
residuales parecen en este edificio municipal fuera de
lugar, pero éste, aligual que su funcidn, es nitido, claro, bien
resuelto en detalle y vitalizado gracias a los reflejos de

Juz. El fetichismo de Sir Richard George Rogers por la exte-
riorizacion de los sisternas estructurales y las insta
laciones alcanza ¢! cenit en la construccion industrial en
Guwrent {Gales), Alll, una nave sencilla queda sumergida

del tedo en una orquestacion de depdsitos, conductos,
pilones, alambres y cables. £l lenguaje arguitecténico

de esta naturaleza, que ha venido a llamarse high-tech, es

una originalidad inglesa.

Fabrica de microprocesadores lunmos, continuacion
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LABORATORIOS

Oficinas centrales y
fabrica Braun

araurtectos: James Stirling & Michael Wik &
Associates, Londres, Inglaterra (en colaboracidn con Waiter
Nageli}

cuENTE: Braun Company

FUNCION DEL EpIFIcio: Oficinas centrales y fabrica
EMPLAZAMIENTO' Melsungen, Alemania

SUPERFICIE: 81 000 m?

FINAL DE OBRA: Orimera fase, 1992

INTENCION ARQUITECTONICA: ESte complejo industrial se
compone de espacios de fabricacion, un edificio de
administracién, almacenes y algunos edificios au

fiares, todo ello distribu

La idea funcional basica es disponer de diferentes nive-

les para d uS0S en una estratificacion ascendente.
Sobre el terreno discurren vias para coches y camiones;
encima se encuentra el nivel peatonal comunicado con
elaparcamiento y con todas las zonas de fabricacion,
tenienco en cuenta que, debido a la forma del valle,

siempre term >sembocando en el espacio ajardinado.
En el siguiente nivel hay un anillo automatico de trans-
porte que une las zonas de fabricacion y el almacén, y mé
arriba, muy por encima de la superficie verde, se locali-

zan esas zonas de fabricacion. Este colosal conjunto respeta
la tradicién funcional con 1a forma, los materiales v a
estructura. Las funciones independientes se diferencian por
medio de un abanico de materiales que va desde la

madera al plomo v al aluminio, pasando por el hormigdn.

Oficinas centrales y fabrica Braun, continta
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Oficinas centrales y fabrica Braun, continuacion
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Laboratorio de
investigacion Schiumberger
ARQUITECTOS: Michael Hookins & Partners, Londres,
Inglaterra

cuEnTE: Schlumberger Group

FUNCIGN DEL EDIFICIO; Centro de investigacion
empLazamiento; Cambridge, Inglaterra

FINAL DE 0BRA: 1984

INTENCION ARQUITECTONICA. Proporcionar diversidad de
clases de espacio —despachos para 2 estudio personal,
zonas para debate entre cientificos, laboratorios,

Central de Pruebas-y un nicleo, el Jardin de Invierno, que
sea lugar de reunion, con el restaurante y la biblioteca

de todo el conjunto. Aungue los cientificos se agrupan en
departamentos con identidad propia, es importante el
contacto fortuito de cada dia pare Intercambiar ideas. La
Central de Pruebas y el Jardin de Invierno ocupan el
centro del edificio, bajo una membrana transparente que
obsequia con una vista maravillosa del horizonte de
Cambridge. Tienen a ambos lados sendas alas dedicadas,

respectivamente, & estudios y laboratorios.

La gimnasia estructurai gue practica Ove Arup &

Partners domina la estética del edificio Schlumberger. La
combinacion de mastiles metélicos, cables y marque-
sinas translicidas de material textil induce un modelo de
corseteria arquitectonica que iichael Hopkins ha utili-
zado en numerosas ocasiones. De cerca, la jerarquizacion
de los sistemas de sogorte estructural y de riostras

lleva a la complejidad visual provocada por los alambres v
cables que eclipsa toda articulacion clara de la funcién

del edificio. Pero de lejos, los mismos sistemas se revelan
con la nitidez v el orden que ¢l mismo exhite instalado

en ¢l paisaje v en el horizonte con la jovialidad de una carpa

circense.
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Centro de investigacion
Nittokuno

ARQUITECTO: Kisho Kurakawa, Tokio, Japén

cuENTE: Nihon Tokushu Noyaku Seizo Co.Ltd.

FUNCION DEL EDIFICIO; Investigacion sanitaria
EMPLAZAMIENTO: Yuki, lbaraki, Japdn

SUPERFICIE: aproximadamente, 5 265 m?

FINAL DE OBRA: 19886, primera fase

INTENCION ARQUITECTONICA: Este proyecto es una réplica a
menor escala de otro del mismo arquitecto construido
para la firma Bayer, en DUsseldorf (Alemania). E! centro de
investigacion propuesto para la localidad de Yuki es

veinte veces mas pequeno que el de Disseldorf, todavia en

obras; sin empargo, 1a 1dea es utilizar 10énticas ideas v

caracteristicas de disefo. £l volumen reservado a la
investigacion tiene tres plantas de altura; en la superior

se encuentra el equing de acondicionamiento ambiental y
en el s6tano un pozo de control conectado a la central
energética. En el diseno sobresale Ia busgueda de méxima

flexibilidad.

El laboratorio Iittokuno es un buen ejemplo de edificio

para la industria ligera que no confia del todo en Ia tradicion
de su arguitectura ni ve limpido su porvenir. La

arquitectura incluye temas posmodernos, cubricién
industrial y estructura de hormigén que demuestran el
eclecticismo que a menudo asoma cuando falta una postura

tedrica suficienternente definida.”
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Laboratorio de control
ambiental WMI

ARQUITECTOS: Perking & Will, Chicago, Hllinois, EE.UU.
CLIENTE: YVaste Management, Inc.

FUNCION DEL EDIFICIO; Laboratorio de control ambiental
EMPLAZAMIENTO; Geneva, Illinois, EE.UU.

superrICIE: 13 900 m?

FINAL DE 0BRA: Agosto de 1988

INTENCION ARQUITECTONICA: Construir, segun deseos del
cliente, «el mejor laboratorio en su género del

mundo»; el diseno del extenor del edificio debia proyectar
una imagen actual, acorde con el caracter high-tech de
este laboratorio y representativa de la puleritud de los
precesos que alli se llevarian a cabo para analizar las
aguas freaticas. Era preciso que el diseno tuviera relacion
estética y ambiental con el entorno rural, pero que a la
vez conservase una naturaleza exclusiva, identificable v
significativa en lo arquitectonico. La composicion se

ancla al terreno con cuatro chimeneas multiples. La entrada
por un volumen de enlace en planta baja se enfatiza

con las dos columnas y la marquesina que resultan de vaciar
una porcién del volumen bajo la cubierta a un agua, de
suerte que esta sustraccion deshace la simetria que se
formaba con otro sector. Los volumenes de altura

inferior e igual solucion de cubierta se fijan a una masa de
obra vista y vidrio, que junto a la rotonda contigua

destacan por lo sofisticado de la composicion.
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Centro Tecnolégico PA
ArauITecTOS Richard Rogers Partnership

cuenTe: PA Consulting Service Inc.

FUNCION DEL EDIFICIO: Empresa de laboratorios
EMPLAZAMIENTO: Princeton, Nueva Jersey, EE.UU.
SUPERFICIE: 4 000 m”

FINAL DE 0BRA: 1985

INTENCION ARQUITECTONICA: El edificio debia expresar el
compromiso de la firma PA con fa nueva investigacién
técnica v ser visible desoe lejos. La mayor flexibilidad en
prevision de un ulterior crecimiento, el indice elevado

de libertad de circulacion y la adaptabilidd a cambios de
distribucion en oficinas, laboratorios e instalaciones
constituyeron otros requisitos adicionales. Del disedo fluyo
una solucidn estructural muy distinta a la Fabrica

Inmos -pieza inevitable de comparacion-, pues el conocido
por Patscentre es de escala inferior, entre los mastiies
circula un numero menor ae instalaciones, y 18 crujia no es
de 40 m, sino de 26 m. La idea fundamental del

edificio es un eje central de traza lineal que aglutina la
cafeteria, la biblioteca y otras varias funciones sociales.
Alizouierda y derecha del eje, iluminados con luz cenital, se
sitan laboratorios, oficinas v salas de reunion en

espacios muy didfanos. La estructura metélica posee un
POrtico que aguanta fa A tubular de la que penden vigas

de hierro de seccidn normal, €n cuyos extremos hay unas
riostras verticales solicitadas a tensidn y a compresion.
Los componentes formaron un juego de piezas prefabri-
cadas en taller que permitic levantar crujia a crujia,

pero con celeridad, toda la construccién. En otra se realizd el

numero menor posivle de trabajos de soldadura.

El Centro Tegnolégico PA se rige por la misma idea

que la Fabrica Inmos, de Sir Richard George Rogers. La
necesidad de un entorno interior flexivle v libre de
apoyos determind que (a estructura y fas instalaciones se
convirtiesen en un exoesqueleto que cubre esta nave

silenciosa con una estética completamente ingenien!.
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Laboratorio de
Investigacion de
Traumatologia
Experimental

arauitecTos: LOG 1D, Titingen, Alem:

cLienTe: Fundacion Profesor Burri

FUNCION DEL EDIFICIO: Laboratorio de investigacion
EMPLAZAMIENTO: UIM, Alemania

SUPERFICIE: 630 m”

FINAL DE OBRA. 1988

INTENCION ARQUITECTONICA: La planificacion del edificio
responde a los principios de 'a «arquitectura solar
ecologistar. El nlicleo es una construccién en forma de

U, perfectamente aislada y maciza, que puede almacenar

energia calorifica; su interior afoerga las oficinas y los
laboratorios. Se complementa con un invernadero donde se
encuentran la cocing, el auditorio y la sala de

conferencias. La onentacion de todos los espacios hacia el
invernadero y que dispongan de puertas plegables a

toda anchura ase: un buen aprovechamiento energético.
Cuando las puertas estan abiertas, el aire caliente que
procede del invernadero fluve 3 la parte maciza; ademas,
ventiladores provistos de termorreguladores colocados

en las puertas envian el aire a Ias oficinas. Con estas
medidas se consigue un ahorro de energia que oscila

entre el 10 y el 20 %. En realidad, los laboratorios sen un

enorme invernadero incrustado entre las dos alas.
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LABORATORIOS

Laboratorio SZKFI

ARQUITECTO: Istvan Jandky

cuenTe: Dunai Kéolakipari Vallalat/Duna Oil Company
FUNCION DEL EDIFICtO Laboratorio

EMPLAZAMIENTO: Szdszhalombatta, Hungria

SUPERFICIE: 700 m?

FINAL DE OBRA: 1982

INTENCION ARQUITECTONICA: L3 fabrica del Instituto de
Investigacion y Desarrollo de la Industria de los Hidro-
carburos es gl princinal organismo del pais dedicado a
actividades de investigacion en el campo de la industria
petrolifera. En la nueva instalacion se llevan adelante

con ayute ce maguetas investigaciones de laboratorio y
experimentos semioperativos. La disposicién general
revela un buen numero de las caracteristicas que presenta
el disefo arquitectonico; se basa en cinco zonas con
edificios rogeadas por una red de cinturones de ronda. Los
laboratorios SZKFI se distribuyen en torno & una calle

de servicio oue discurre a nivel del terreno; bayo la misma
comunican los edificios a través de una planta sétano.

La determinacion de enterrar parte de la construccion da pie
3 que se coloque una estructura de proteccion a la

usanza de tienda de camparia sobre el centro de
instelaciones mecanicas, detrds de un muro de sdobe

aue contrasta dindmicamente en cuanto a materiales, grana

v textura.
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LABORATORIOS

Hooke Park College

¢ Koralek, Londres,

ARQUITECTOS: Alrends, Burto

i

Inglaterra

cuiente; The Parnham Trust

FUNCION DEL EDIFICIO: Escuela de la industria superior d
madera

empLAzaMIENTO: Dorset, Inglatera

superrICIE: 600 117?

FINAL DE OBRA: 1990

INTENCION ARQUITECTONICA: E| edificio esté en un érea

en Parnham Heuse. Las diversas funciones del centro

-taller, edificio plblico y residencia escolar- ocupan

entes lipos de edificio, aunque todos integrados

entorno natural. Cada forma da construccion indags

ene

jories estructurales varias v se sirve de las
prapiedades del rollize de rmadera para reinterpretar i3
técnica de este material. Bl acceso al plblico es una

geleria de observacion, situada sobre el taller, que permite

contemplar los procesos de produccidn y atravesar el

Centro Plblico de Interpretacion y el comedor. El edificio

pulblico serd el foco del sistema de paseos y senderos

que recorrerd el bosque. El prototipo incorpera las

principalss téenicas estructurales -las sclicitaciones a

lensionya CD-‘"-,."}:'BSiCF-- GUE Dara este oroyecto se han

desarrallado y se levantd bajo el control directo

oficina

Hooke Park College, continta
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Hooke Park College, continuacién
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Arqu itectura Munici pal Entre las obras municipales y la buena construc-
cion hay una dilatada historia y una asociacion fascinante. Se diria que el desafio ingenieril
de suministrar agua potable a cinco millones de personas, luz artificial a miles de edificios a
untiempoy de disponer de ingentes masas de basura hace gue en el arquitecto despierte el
heroe.

Ademas, la mera envergadura de algunas actuaciones y la excentricidad formal que se precisa para acomodar
funciones ingenieriles complejas produce una arquitectura rica e irénicamente ambigua.

Incluso, cuando no parece gue la funcién necesite otra cosa que la més convencional de las naves para prote-
gerse de la intemperie, el debate arguitecténico se examina en profundidad a través de
obras virtuosisimas, salidas de la concentracion intelectual, que se imaginan reservadas a
una Oxbridge Library o a un Harvard Museum.

En el proyecto de un museo o una biblioteca, los nuevos procedimientos de circulacion y las intrincadas teorias
sobre la apreciacion de arte, la disposicion de estanterias para libros y los temas de vigilan-
ciay control llevaran al arquitecto a proponer, en el marco de una tipologia definida, un mo-
delo nuevo al que la funcion v la forma puedan responder con la originalidad de un lenguaje
novedoso o con la reelaboracion excéntrica de uno antiguo. De cualquier modo, la arquitec-

tura esta en manos del arguitecto, contando con un mayordomo creativo en la persona del

ingeniero.




Casisiempre en las obras municipales sucede lo contrario. El ingeniero proyectara las bombas de agua, los de-
n6sitos de decantacion del saneamiento y la instalacion mecéanica de reciclaje, y dispondra
todo ello conforme las exigencias técnicas exactas de cada operacion. Acto seguido, el ar-
quitecto envolvera el conjunto con un talante similar al de una doncella de camara que tenga
inclinacién por un estilo especial de vestuario.

Sin embargo, hay dos excepciones significativas: el Historical Center for Industry, de Michael Graves, v la Cité
Technigue et Administrative, de Michel W.Kagan. En el primer caso, se trata de un edificio
municipal gue incluye un museo; de hecho pertenece al tipo de construccion industrial,
pero el género de citas histéricas que ofrece lleva a inscribirlo en la categoria de arquitectu-
ra municipal. En cuanto a su morfologia, la obra hace referencia a los primeros dibujos de
Sant'Elia sobre el tema de la ciudad industrial del futuro y como respuesta semiotica a una
construccién dedicada a la industria del pasado, es una inversién habil de un precedente
historico. En cambio, la obra de Kagan reorganiza exquisitamente la sintaxis corbusiana su-
mergiendo una serie de funciones modestas en un alarde heroico de espiritu moderno para
demostrar que, a pesar del programa, la arquitectura tiene el deber de elevarse por encima

de la simple utilidad de la construcciéon. Las obras municipales fomentan la realizacion de

buena arquitectura al servicio del sector publico.
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Cité Technique et Administrative

El emplazamiento era una tierra de nadie carente de imagen vy aislada de
Paris por la Périphérique, via de circulacion a la que es paralelo el linde de
mayor longitud. La fachada norte es un baluarte que separa y defiende el
edificio de la carretera. En respuesta al problema de urbanizar una via urbana
de estas caracteristicas, Kagan propuso disponer una serie de locales
industriales perfectamente alineados y alejados de la Périférique por una
zona verde. Consiste en un plan para una megalépolis del futuro que in-
corporara al tejido urbano de Paris zonas suburbiales circundantes mediante
la creaciéon de manzanas urbanas coherentes.

Los elementos funcionales se distribuyen como si fueran objetos dispares
alrededor de un patio soleado que cifie y unifica el seto duro y rectangular
formado por las «murallas».

El tréfico de vehiculos a motor se reduce al nivel del patio/muelle desde el
cual se accede a los garajes situados en los dos laterales mds largos del cie-
rre perimetral. Las plantas superiores acogen los talleres; el edificio central,
localizado al este, acomoda las actividades sociales. Los tres edificios estan
cubiertos por una ola blanca que se retira desde la Périphérique con una
forma evocadora del antes terreno intacto. La ola brinda proteccioén al alma-
cény a la guarderia, al paso que permite que estos espacios tengan ven-
tilacion natural. En la zona oeste se eleva una estrecha torre de oficinas que
flota sobre pilotes; la silueta lisa v brillante que exhibe por los extremos es
fruto de un disefio basado en dos planos deslizantes. La energia conferida
por el movimiento de Ia caja de escalera y la marquesina impregna por

entero al proyecto.
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EJEMPLO

Cité Technique et
Administrative

ArauITECTO. Miche! W.Kagan, Paris, Francia

cLEnTE: A.V.P Ville de Paris

FUNCION DEL EDIFICIO: Centro administrativo y publico

de los departamentos de Parques y Jardines y de Obras
Publicas del Ayuntamiento de Paris

empLazamiento: Quai d'lvry, Paris, Francia

superriciE: 8 000 m’

FINAL DE 0BRA: Junio de 1991

INTENCION ARQUITECTONICA. La morfologia del proyecto
consiste en un cuadrado sugestivamente elemental gue en
seccidn ataca el problema de relacionar, mediante una
linea de referencia, unos limites del terreno situados a
distinmas cotas. La linea de referencia se transforma en

un ssuelo de nueva facturar que asocia los diversos niveles
entre si. Los estratos que componen este proyecto se
organizan, respecto a la linea, seguin la ecuacion arriva/

avsjo.

Los arguitectos de todas las generaciones de este siglo no
han dejado de sentir el influjo v la inspiracion de la

blanca arquitectura moderna de Le Corbusier. La Cité

Technigue et Administrative de Iiche! W, Kagan
confirma que con sabiduria en composicién, la sintaxis
clbica que Ltiliza a principios de siglo la técnica del
hormigdn armado tiene una aplicacion universal y es
sublime en su expresion, a pesar de la relativa modes-

tia de la tipologia.

Cité Technique et Administrative, continla
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Torres de control de
aguas

arauitectos: Cristian Cirici Associats, Barcelona,

Espana

cLENTE: FECSA

FUNCION DEL EDIFico: Control y regulacion del flujo de agua
EMPLAZAMIENTO: Lago de Estangento, Pirineo de

Lérids, Espana

SUPERFICIE: 40 m’ cada torre

INTENCION ARQUITECTONICA: ESte par de torres se construyd

para controlar el flujo de entrada y salida de agua de la

presa mediante dos conductos de 3,50 m de didmetro que
comunican el lago y la Central Hidraulica Reversiole de

Sollente, situada a 16 km de distancia.

La parte superior de la torre contiene el equipo eléctricoy la
sala de control; recibe iluminacion natural por una aber-

tura arqueada. £l acceso a la sala se efectua por la escalera
de caracol adosada a la fachada. La bomba hidraulica

que abre las compuertas sobresale del edificio protegida por
una caja de acero inoxidable dotada de instalacion de

calefaccion.
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ARauITecTos: Terry Farrell & Company, Lonares,
Inglaterca

cLENTE: Thames Water Authority

FUNCION DEL EDIFICIO: Tratamiento de aguas res
suministro de agua potable

EMPLAZAMIENTO: Reading, Berkshire, Inglaterra

surerricie: Plants baja. T 465 m?; superficie

FINAL DE OBRA: Junio de 1982

INTENCION ARQUITECTONICA, Ademds de los deodsitos e
instalaciones de tratamiento hidraulico subterrdneos,

se necesitaban equipamientos para el personal encargado
del mantenimiento de otras instalaciones de la zona:
laboratorios, cafeterias, almacenes, telleres, oficinas, una
sala para el equipo Informatico, y se incluyé también

un nucleo para visitantes situado en un punto focal donde
éstos pudieran informarse acerca de las gestiones de

la administracion en el drea de actividad de este centro.
El edificio de la Thames Water Authority oculta, bajo

una excelente construceién, un interior relativamente
complicado, rico en color y metéforas, que anira una

cascada de bdvedas por donde penetra ia luz natural.

Centro de tratamiento hidraulico, continla
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Estacion de produccion
¥ suministro de gas

=T 1horpe Architecture, A

T TR, EDIR Produccin y suministro

Estacion de produccion y suministro de gas, contintia
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l Estacién de produccion y suministro de gas, continuacion
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Planta de reciclaje de
basuras

ARQUITECTOS: Lstrup og He

CLIENTE: Hesirkule
FUNCION DEL EDIFICIO: HEC
far energia

EMPLAZAMIENTO: O3l |

SUPERFICIE: 21 500 m?
FINAL DE OBRA: 1982

INTENCION ARQUITECTONICA: Crear una pla

que utilizanda come combu

esechos de ongen

El diserio deb

50 de rec)

unNCIoNes: recepciol

claje y produccion de energla. La

| complejo como un intruso g

| pa
que rodea Oslo. No obsta

pesada y la instalacion que ex

} Duena concepcio
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Estacion Tottenham Hale

ArauITecTos. Yillam Alsop in Lyall, Londres,
Inglaterra
cuiente: British Reil (Red det Sudeste)
FUNCION DEL EDIFICIO” Estaciin ae cambio ferroviariod
EMPLAZAMIENTO: Tottenham Hale, Londres, Inglaterra
FINAL DE OBRA: Febrero de 1992
INTENCION ARQUITECTONICA” £l diseno presta 2 la

stacion una nueva identidad y confiere a vigjeros y usuarios

una sensacién de llegada a destino. Estos
afectos se logran con una estructura metélica elemental
nue salva las vias de ferrocarril y da soporte a los ca-
eléctricos y a 1a senalizacién, iluminacion y doseles de

que protegen de la lluvia los andenes.

Adicionalmente, y fruto de lo anterior, los andenes producen

laimpresién de espacio expedito, la estacion ofrece
excelentes condiciones de visihilidad cuando llegan los
trenes v de seguridad en el entorno, en especial du-
rante la noche. Por encima de las vias cruza una pasarela
elegante de metal y vidrio que enlaza con una escalera
mecanica y con otras de tipo convencionat que col

los pasajeros hasta la sala de expedicion de billetes de

la Estacion London Transport. £l vestibulo curvo v de planta
Unica de la Estacion Tottenham Hale aligera la volume-

tria general creada por la estructura metélica, reticular y

blanca del edificio.
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ARQUITECTURA MUNTCIPAL

Estacion depuradora de
gas natural

ARQUITECTOS: Hamminga & Haverkort BY, Emmen, Holanda
cuenTe: Nederlandse Aardolie Maatschapei, b.v.

FUNCION DEL EDIFICIO: Estacion depuradora de gas natural
EMPLAZAMIENTO. Errimen, Holanda

SUPERFICIE: 4000 m’

FINAL DE OBRA: 1987

INTENCION ARQUITECTONICA: Este edificio no puede dis-
frazarse ni ser enterrado para carnufiarlo en el paisaje; es
maés, las normas de seguridad mandan que por la

noche esté luminado. De ahi que la solucion fuese utllizar
una «estética fabrl» unitaria. Dado el alto nivel técnico

de lamstalacion, en los edificios de produccion el factor
funcional es hegerndnico. Con objeto de urificar el
conjunto, los elementos no fabriles - oficinas, cantina,
talleres y estacion de servicio de combustible- tienen

igual estilo que los fabriles, y asi, la forma redondeada de la

cantina, por eiemplo, se hace eco de la del laboratorio

El volumen de la cantina, que reduce su escala al
encantrarse con el agua, resuelve el diseno total de la
planta. Con los pilones de apoyo & manera de gratuitos
elernentos estructurales, el pabelon circular se asienta

bastante libre sobre el agua.
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Centro Historico de la
Industria y del Trabajo
arauitecta: Michael Graves, Architect, Princeton, Nueva
Jersey, EE UU.

cuenTe: Ohio Historical Society

FunciOn DEL EDIFICIO; Museo, centro de investigacion,
archivo y aulas

EMPLAZAMIENTO: Youngstown, Ohio, EE.UU.

SUPERFICIE: aproximadamente, 11 000 m?

FINAL DE 0BRA: 1986

INTENCION ARQUITECTONICA! Proporcionar un equipa-
miento consagrado al estudio y exposicion de Ia historia del
valle del rio Mahoning. Los elementos constructivos
representan formas tipicas del paisaje industrial norteame-
ricano. Su caracter no proviene tanto de los talleres
metalicos, como de la vigorasa iconagratia de los ejemplos

de la industria del siglo XiX.

El Centro Histérico de fa Industria v del Trabajo 5 una
reminiscencia de los dibujos visionarios que Sant'Elia realizo
en su breve carrera de arquitecto al frente del

Futurisrno. Al margen de que estas referencias sean 0 no
oremeditadas, lo cierto es que concuerdan en un

edificio consagrado 2 la historia del legado industrial.
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Estacion de bombeo de
aguas pluviales

ArourecTos: John Qutram Partnership

FUNCION DEL EDIFICIO; Estacion de homteo

EMPLAZAMIENTO! [sle of Dogs, Londres, Ingl

INTENCION ARQUITECTONICA: Seglin dicen, ca

bien, Inglatarra

305 columnas

on alegérica que

esta clase.
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Estacion de bombeo de
aguas residuales

arauITecTO: Bjorn Hallsson

CLIENTE: Ayuritamiento de Reykjavik

FUNCION DEL EDIFICIO! EStacion de bombeo de aguas
residuales

EMPLAZAMIENTO: Feykjavik, Islandia

FINAL DE 0BRA: 1989

ARQUITECTURA

INTENCION ARQUITECTONICA: S¢ trata de un conjunto de
construcciones cuya disposicidn en el paisaje produce un
grato efecto. Los taludes de césped se entregan

centra el perimetro, evocando con ello un antiguo
asentamiento gue indica el centro de I composicidn

Por su propia abstraccion, este conjunto es estimenio de le

armonia que pueds haber entre la arquitsctura

moderna y los paisajes terrenales

C

PAL
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Estacion depuradora de
agua

ARQUITECTOS: |fizki Abalos v Juan Herreros, Madrid,
Espana

cuente: Comunidad Autdnoma de Madrid
EMPLAZAMIENTO: [vla;adahonda, Iviadrid, Espana
FINAL DE 0BRA: 1988

INTENCION ARQUITECTONICA: Reconciliar los dictados
técnicos de la dapuracién de aguas v las necesidades

sdministrativas de un edificio relacionado con las obras

publicas. ficio es una composicion sencilla,

aungue vigorasa, de formas elementales que a veces
rompen la fachada frontal para establecer una
excentricidad que es contrapunto a la superficie curva de

olancha corrugada que cubre la sala principal
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Planta de incineracion
ARQUITECTOS: Antgl Lazar, A & D Stutlio, Bucagest,
Hungria

CLIENTE: Ayuniamiento de Budapest

FUNCION DEL EDIFICIO: Planta de inciraracion
EMPLAZAMIENTO! Budapest, Hungria

FINAL DE 0BRA: 1981

INTENCION ARQUITECTONICA: Proporcionar una olanta
incineradora capaz de tratar los desperdicios oroducidos por
una poblacion de un millén de personas. Diariaments
se incineran 1 200 tn de basura sin dafiar el entorno; la

energia resultante sirve para generar énergia eléctrica

destinada o calefaccion e iluminacidn. A fin de agilizar la

ejecucion de las ohras, los arquitectos optaron por una

solucion que no precisara demasiado mo a pie e obra.

El horrmigon de cimentacian se hizo in situy los plares

y las jacenas fuzron elermentos metdlices prefabricades. La
idea fundamental del proyecto gird en torno a definir

un espacio interior variable con elementos potentes que
pudieran montarse deprisa. Probablemente, los

arquitectos se sintier

n tentados de suministrar compariia a

la escultura y a la chimenea que marcan el lugar por la
wia de dislocar lps elermentos funcionales y disponerios en &l

paisaje, y tle esta modo, Ja planta se apifia y enjaula en

TECTURA L/ VI R T O B

una reticula amarillenta, aunque en perte salte por encima
del cercamiento pars crear un hito referente al

complejo,

L
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Planta depuradora de
gases

ARQUITECTOS: 48 Arkitekter AIS, Oslo, Noruega

cuiente: Departamento de Higiene de Oslo, Renholdsverket
FUNCION DEL EDIFICIO: Planta depuradora

EMPLAZAMIENTO: Brobekkveien, Oslo, Noruega

SUPERFICIE: 800 m?

FINAL DE OBRA: 1989

INTENCION ARQUITECTONICA; Proporcionar una planta depu-
radora que revele una utilizacion sensata de los ma
tenales constructivos y de una gramética formal, de suerte
que imponga orden en un complejo industrial diverso e
importante por recibir desechos procedentes del érea de
Oslo. Esta ampliacion se dedica a la purificacion de los
humos v gases que causa el proceso de combustion de
basuras; sus exigencias funcionales inducen un

intrincado juego de cilindros, chimeneas, cubos y linternas
de ventilacion que sin un dispositivo idiomatico timido

s Capaz 0e hacer una arquitectura muy oella.
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ARQUITECTURA MUNTCTPAL

Almacén de cables

n Janéley, IPARTERY, Budapest, Hungria

ARQUITECTO: 151
cuienTe: Correos Hungaras

FUNCION DEL EOIFICIO; Almacen de cables

EMPLAZAMIENTO; 2Uda0rs, Hungria

SUPERFICIE 25 000 m?

FINAL DE OBRA: 1990

INTENCION ARQUITECTONICA La morfologia arquitectonica del
almacén difiere expresamente de la localizacion

generai de 'os articulos industriales, ya que los tres edificlos
grandes (almacén-taller, almacén de alta capacidad y

taller de impresién| representan tres caracteres
arquitectonicos distintos en lo que a construccion,
materiales y soluciones constructivas se refigre. No

obstante, la disoasicion garantiza el careter unitario

del conjunto.
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ARQUITECTURA MUNITCLIP AL

Estacion flotante del
servicio de bomberos

arauirecto: Willizm Alsopy John Lyall, Londres,

ter Clash, arquitecto proyectista)
cLienTE: Departamento de Bomberos y Defensa Civil

de Londres

FUNCION DEL EDIFICIO: Estacion flotante el servicio de

bomberos

EMPLAZAMIENTO: Puente Lambeth, rio Tame
Londres

SUPERFICIE: 400 m’

INTENCION ARQUITECTONICA. Sustituir el equigar
existente por las embarcaciones que utiliza el Depar-

tamento de Bomberos y Defensa Civil en el puente

Lambeth. La nueva estacion comprende la constiuc-

¢idn de toda una estructura flotante en cuyo casco metalico
hay szlas de instalaciones, talleres, vestuarios, gim-

Los dermitorios, duchas, oficinas y

nasio y sala de lectt

comedor/cocing se encuentran en una ligera construc-

¢16n meatilica revestioa de aluminio. El proyacto consigue un

perfil horizontal alargado v bajo.
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Estacion de bombeo del
muelle Royal Victoria

AraurTectos; Richard Rogers Partnership, Lond

Inglaterra

cuenTE: London Dockland Development Corporation
FUNCION DEL EDIFICIO: Estacién de bombeo
EMPLAZAMIENTO; Londres, Inglaterra

SUPERFICIE: S0Dré el nivel natural del terren

INTENCION ARQUITECTONICA; Proporcionar una estacion
hidraulica de born f ia de unas canaliza-
ciones subterraneas nuevas, que eleve agua a cierta

altura para descargarla d

Es una fuerte composicion de formas cilindricas que
amplific: 1enso cromatismo v el contorneo con

de lo usual en la cbra

PUES en una cons
ste tipo seria conducente manifesta
honestidad !a instalacion mecénica. La Unica excentrici
estética se reserva pa
penden como trompas de un insecto gigante en el peri-

metro del edificio.




ARQUITECTURA INDUSTRIAL

A g s Estacion depuradora de
187 T \ ¢ ! " S 7 : ladrio i
8 I L ‘ ’: ' \ A y arquitecto: Alfredo Lozano Gardel, Iviadrid, Esparia
: = s (¥ L et cuienTe: Plan Integral de Aguas de Madrid
' FUNCION DEL EDIFICIO: EStacion depuradora de agua
o : . !- i Re i empLazamieNTo: Pirilla, Madrid, Espana
2, T <l . v . FINAL DE OBRA: 1992
> INTENCION ARQUITECTONICA: Sobre Una base maciza de
5 - ¥y piedra, perforada por elegantes puertas de acceso y
:b: & . t ventanas circulares, descansa el ventanaje de la olanta
E h superior que comgone el juego de pilares en que Se apoya la
o cubierta a cuatro aguas. Lo que hace de este proyecto
e —— e = una exquisita pieza arquitecténica s una COMPOSICIoN
— - = =0 - modesta y una expresién sencilla de elementos arqui-
tectonicos culturalmente legibles, enraizados en la historia,

pero sin imitarla.
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Estacion depuradora de
agua

arauitecto: Alfredo Lozano Gardel, Madrid, Espadia
cLENTE: Plan Integral de Aguas de Madrid

FUNCION DEL EDIFICIO: Estacion depuradora de agua
empLazaMiENTO. Builrago, Madrid, Espana

FINAL DE OBRA: 1987

INTENCION ARQUITECTONICA: E| proyecto para Buitrago

del Lozoya es Ia conjuncion de lo nuevo v [0 vigjo obtenida

con una bella laber artesanal. La mamposteria fija la

construccion al terreno y estabiliza la estructura metalica de

celosia, perforada y maciza. La yuxtaposicion de estas

técnicas estructurales con las convencionales paredes de

carga crea superposiciones estéticas de complejidad

fascinante.
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ARQUITECTURA | DUSTRIIAL

Oficinas de una central
energética

ArauiTectos: Geir Grung A/S, argto ; Geir Grung,

MNAL argto.; Mahendra Aindley WNAL, argto.; Christina
Demitrescu, argto., y Finn Jannestad, WViMAL argto.,
Asker, Noruega

CLENTE: Aklieselkavet Tyssefzldene

Funcion peL eoiFicio: Oficinas de una central energética
EMPLAZAMIENTO: Tyssedal, Hardanger, Noruega
SUPERFICIE: | 500 m?

FINAL DE 0BRA" 1988

INTENCION ARQUITECTONICA: L0s fiordos de la costa
occidental noruega parecen penetrar directamente en

las montanas. Las orillss escarpadas ofrecen escasas
nosibilidades para ebrir carreteras o levantar edificios.
Cuando se construyd la estacion en la montaria, el antiguo
edificio se hizo frio v lejano, pero como ls empresa
necesitaba mas espacio de oficing, fue posicle compaginar
esta circunstancia con el deseo de la Administracion

de conservar el viejo ecificio.
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Industrias de Ia alimentaCi(’)n Aunque a escala mundial la industria

de la alimentacion es una de las mas grandes y poderosas, su tasa de patrocinio arguitecto-
nico es pegueno comparado con el que alcanzan, por ejemplo, las industrias manufacture-

ras o las obras municipales.

Puede pensarse que los elaboradores de pan, los fabricantes de chocolate y las multinacionales de productos

Considerando gue

alimenticios no creen en el aforismo que asegura gue la buena arquitectura es un buen ne-
gocio. Muchos gigantes de la alimentacion se rigen por el siguiente planteamiento: los sis-
temas ingenieriles apuran al maximo la funcion, la nave industrial resulta de la oferta mas
baja gue ofrezca un constructor englobando en el presupuesto el disenoy la ejecucion de la
obray, en ultimo término, el color del revestimiento se decide por el fallo de un concurso ce-
lebrado al efecto en la escuela de la localidad.

un programa de utilidad para un servicio de saneamieanto puede inspirar una buena obra ar-
guitectonica, es obvio que ese planteamiento supone una pérdida. No se requiere tener
gran imaginacion para intuir el enorme potencial que esconde una fabrica de hamburgue-
sas 0 una de harina en manos de un arguitecto competente. El proceso de tomar trigo vy
hacer pan o de empaguetar solomillo en envases circulares, pequenos, limpios y congela-
dos esta sobrado de oportunidades para realizar yuxtaposiciones surrealistas como sucede
en la fabrica noruega de leche realizada por LBR, en la que la idea convencional de la botella
de leche se trato cual escultura de Claes Oldenburg y con unas proporciones generosas
gue hacen nos sea a la vez familiar y ajena. La participacion de artistas en la arguitectura in-
dustrial de este ramo, v sobre todo en la de empresas punteras, puede significar gue la
combinacion de la iconografia de materias primas con el simbolo de su metamorfosis en el

producto final haga las fabricas de panceta o de salmon ahumado tan famosas como sus fa-
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bricantes o sencillamente proporcionen a éstos celebridad. El grupo norteamericano de ar-
quitectos SITE, dirigido por James Wines, ha investigado el solape de la esculturay la arqui-
tectura con objeto de construir una cadena de almacenes insolitos que ha atraido la
atencion del piblico mundial sobre la compania de venta por correo BEST.

Dela Flamme d’Orcon gue Philippe Starck corona la Fabrica de Cerveza Asahiy el Salén de la Cerveza de Tokio
(Japon) puede decirse gue es un movimiento hacia el binomio arte-arquitectura; no obstan-
te, en la gota inmensa e iluminada, intencional y gratuita, se desaprovecha la oportunidad
de dar una respuesta tectonico-escultorica al fenomeno universal de la cerveza.

Laideay realizacion de la mayoria de estas fabricas son ortodoxas. Hasta Michael Graves, en la bodega y resi-
dencia de Napa Valley (California) combina la tradicién académico-historicista con el prece-
dente y el referente para hacer un repertorio arcadio de edificaciones posmodernas que
acaban siendo simbolos reflexivos e ideomaticos, mas gue simbolos abstractos de la cultu-
ra del vino. No es sencillo eludir un estilo como el posmoderno, y menos todavia si los criti-
cos se aficionan a simplificar la vida pidiendo gue todo se pueda 0 se deba clarificar. Pero

cuando esto se logra, s obvio gue aungue las bellas artes puedan tener un papel de apoyo

en la buena construccion, sin las mismas la arquitectura también puede triunfar.

ANNEENEN eSS




ARQUITECTURA INDUSTRIAL

Fabrica de Cerveza Simonds
Farson Cisk

La principal labor de tipo ambiental que el edificio lleva a cabo es la re-
frigeracidn. El mantenimiento para el personal de unas condiciones de
confort en la sala de fabricacion reduce la carga de enfriamiento del pro-
ceso, que se desarrolla en torno a una temperatura de 2 °C. La estrategia
adoptada por el arquitecto consiste en fajar la sala con una «envoltura» —o
espacio de amortiguacién con el entorno exterior—, de manera que la Unica
superficie con contacto externo sea la cubierta.

Por la noche, la cubierta vuelve a irradiar a la sala la radiacién solar ab-
sorbida durante el dia, pero la capacidad térmica de aquélla esta calculada
para que este fendmeno no ocurra hasta que haya aire frio nocturno dis-
ponible para ventilar. En la parte superior de la sala la configuracién de la
cubierta conduce la corriente ascendente de aire caliente que se genera de
modo natural hacia la torre sur, satiendo después por las ventanas. El aire
frio de la noche se hace pasar a través de las ventanas altas gue se abren en
los muros de separacién de la sala y en la «envoltura». En todo momento el
aire de la zona baja de la sala, donde se hallan la planta de fabricacion vy el
personal, conserva una temperatura de confort sin auxilio de ventilacién ni
refrigeracidn mecanicas.

La morfologia del edificio resulta de la estrategia ambiental y simulta-
neamente presta un contorno singular. Los arquitectos rechazaron la idea de
mantener una seccidn coherente, de ahi gue trataran las torres de venti-
lacién como pabellones integrados arquitectdénicamente en las fachadas
norte y sur. El tratamiento arquitectonico procede de la arquitectura barroca
maltesa; sin embargo, la claridad de la estrategia arquitecténica no se ha
conseguido siempre en los detalles constructivos en gue interviene piedra
natural caliza.

El tratamiento que se aplica en el exterior no se prolonga al interior. La
sala de fabricacion presenta cerdmica y acero pintado brillante que decoran
y hacen lucir el espacio, pero toda la maguinaria de acero inoxidable, con su
cuidada disposicion y bello disefo, minimiza aquellos materiales. El predo-
minio de muros lisos, rejilias metdlicas y tuberias en 10s espacios de

circulacién de la «envoltura» imprimen un carécter industrial inesperado.
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ARQUITECTURA INDUSTR

Fabrica de cerveza

Farson

arQUITECTOS: Alan Short y Brian Ford, de Peake Short

& Partners

cuienTE: Simonds Farson Cisk Brewery, iMalta

FUNCION DEL EDIFICIO: Fabrica de cerveza, con instalaciones
de fermentacién, filtrado y propagacion de levadura
EMPLAZAMIENTO: Mriehel, Malta

SUPERFICIE: 2 500 m?

FivaL DE 0BRA. Julio de 1990

INTENCION ARQUITECTONICA: LOS 0rototinos

convencionales de fabricas de cerveza se idearon en
América del Norte y en Europa occidental y

preconizaban el uso de naves con estructura metdlica,
revestimientos exteriores de plancha ondulada y

sisterna general de acondicionamiento ambiental, criterios 3
tedas luces inaplicables en lugares cdlidos. Nuestro

edificio es completamente lo contrario; se levanté de piedra
caliza maciza colocada segln los canones de Ja buena
construccidn, y el control ambiental se ejerce de forma
bastante natural aprovechando el efecto de tiro gue
produce fa ventilacion nocturna inducida por el cierre y
apertura adecuados de las ventanas, de o que se

infiere un consumo de energia virtualmente nulo. De hecho,

los resultados que se han registrado superan los

previstos en los estudios previos efectuados con ordenador.

Los problemas que generan la fabricacién y el clima se
solventaron con una gran dosis de talento téenico que
permitié al edificio indagar un vocabulario

arquitectonico que relacionara la obra con el paisaje,
estableciera un carécter monumental v realizase

cambios de escala que hicieran aparecer el edificio como un
objeto intimo v receptivo a a escala humana. Aungue

se pudiera pensar en la posioifidad de conflicto entre fa
piedra y el acero, 1a calidad de la luz directa v reflejada
tiende a homogeneizar la composicion armonizando
elementos antagonicos. La escrupulosidad en los

aspectos constructivos generales y particulares signific un
acto de fe del cliente que, por extraordinario, se recibe

con satisfaccion

Fabrica de cerveza Farson, continua
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Fabrica de cerveza Farson,
continuacion
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ARQUITECTURA NDUSTR

Industria lactea

araurrectos: L3R, '/Peter Collet Jorgensen, MNAL,
Oslo, Moruega

cLiENTE: Ostlands Meiariet

FUNCION OEL EDIFICIO: Industria lactea

EMPLAZAMIENTO:. Sem, Vestiold, Noruega

SUPERFICIE: 8 300 m?

FINAL DE 08RA: Agosto de 1989

INTENCION ARQUITECTONICA: Crear una industha para la
fabricacion de leche de acuerdo a un planteamiento es-
tratégico dptimo, acomodando la edificacion al paisaje y

consintiendo que ésta manitieste su cardeter industrial.

Las inmensas batidoras de leche representan lz fun-
cion del edificio y animan la forma del mismo. £l camion que

mama de Ias blancas ubres mecéanicas es un divertido

simil industrial del ternero v 1a vaca.
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INDUSTRIAS ) E LA AL MEN ACTON

Fabrica Trebor Sweet

AROQUITECTOS! »

CLIENTE; T

EMPLAZAMIENTO
surermciE: 3 400 m
FINAL DE 0BAA. 1980

INTENCION ARQUITECTONICA, |
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ARQUITECTURA NDUSTRIAL

Bodega Clos Pegase
ArQUITECTO: Michae! Graves, Architact, Princeton, Nueva
Jersey, EE UU.

cuiente: The Clos Pegase Winery

FUNCION DEL EDIFICIO; Bedega, oficinas y residencia
particular del propietario

empLAZAMIENTO: Calistoga, Calitornia, EE.UU.

INTENCION ARQUITECTONICA Proparcionar una bodega con
instalaciones para la degustacion v elaboracion de vinos,
una residenicia para la propiedad y un parque con piezas
escultéricas. Mientras las obras de la bodega y de la
residencia ya han concluido, las del parque se suspendieron.
El plan director organizé el terreng & lo largo de un eje

de aoua que nace de la «gruta de Pegason y muere en dos

estangues de planta reqular, eje que ademas marca i

-

frontera entre las zonas publicas v privadas.

2l Graves hizo en Napa Valley (Califomial una bodega

i ecl

que es una cole ctica de lenguajes arquited-
ténicos relativos a precedentes histdricos de entidad en la
cronica del vino. Los materiales estucados en tonos

suaves y el limpio modelade arquitecténica proyectan

sombras en la dispesicion de edificios a fin de ampliar la
articulacion hueco/macizo y de asegurar una respuesta

1z intensa de California.

Bodega Clos Pegase, continua
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ARQUITECTURA |

Bodega Clos Pegase, continuacion
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Fabrica de cerveza a
presion

ARQUITECTOS |

\ael Hopkins & Pertners, Londres,

zas Green King

EMPLAZAMIENTO: Bury St Edmunds, Suffal
SUPERFICIE; proximadarrienta 1 100 m?
FINAL DE OBRA: "980

INTENCION ARQUITECTONICA: Hubo necesidad de superar

unas condiciones urbanisticas delicadas y respetar el

conservando los curscs de agua, los cer-

15y los prados que tiempo atras dieran

0S de tiro.

El edificio es rico en instalacionss, lo que determing entablar

ciones se ha concebido para facili-

cigny delasin

¢o docil 8 cambios y ampliaciones futuros.
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Fabrica y Sala de la
Cerveza Asahi

AROUITECTO: I

CLIENTE: Asalu Braw

UnCian EL EmiFicio Fal

EMPLAZAMIENTD" |

FINAL DE OBRA

INTENCION ARQUITECTONICA nme &0 g
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Torres de secado de uva
en Turfan (China)

Las torres de arcilla para secar Uva, reconstruidas en las

murallas de un asentamiento desmaronado, puseen la

dR77

¥

belleza de una construccidn simple, realizada con materiales
idoneos y con honestidad formal, Estas fabricas de els-
boracidn manual y casera se aproximan a lo aue Frank Lloyd

ilright llamé «el grado cero de [z arquitecturan, es

|
-
f
"
¥ |

deir, donde la arquitectura comienza sin arquitectos y la

construccion solamente estd en un escalon por encima

de la cueva
g ,'rz, B
.?’ o3
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. _ 1
J

190






Lengl.laje Tra nferible SirJohn Summerson define el clas

clasico de la arquitectura. De L.B. Albertia Le Corbusiercomo un lenguaje de la arguitectu-

icismo en £l lenguaje

ra, queriendo decir que las partes integrantes —por ejemplo, base, fuste, capitel, entabla-

mento y frontén- se pueden comparar con las palabras, y que la maestria que se necesita

para disponer aguéllas en un edificio es la misma que para dominar las reglas gramaticales y

a frase o un parrafo.

sintacticas utilizadas para construir u

La belleza de un edificio, tanto desde la vertiente pedagdgica como de la critica arquitectdnica, puede juzgarse
enrelacion a muchos factores, pero nunca al margen del vocabulario arquitecténico. La ma-
estria consiste en seleccionar y componer aquel material para gue, reunido, sirva lo mejor
posible a la funcion y manifieste claray concisamente la voluntad del autor. La arquitectura
posee ciertos principios fundamentales, al igual gue todos los lenguajes humanos tienen
reglas gramaticales que les hacen inteligibles. El lenguaje se aprende a través de la ense-
nanzay con la practica constante del mismo se logra una fluidez que permite la experimen-
tacion. Un erudito sobre arquitectura clasica griega, par poner un gjemplo, puede pensar

que los principios gue la gobiernan son tan universales gue su edificio arquetipico, el tem-

plo, es el punto de partida de un lenguaje transterible a ayuntamientos, escuelas, hospita-
les, viviendas, y a cualguier otro tipo de edificios. Aungue desde la decadencia del imperio
grecorromano casi cada siglo ha alumbrado un renacimiento clasico, la distancia progresi-

vamente mavyor gue los separa del legado originario acarrea un anacronismo arquitectonico

que se acerca peligrosamente a la parodia.




Por eso, los arquitectos entusiastas del zeftgeisty de la produccion contemporanea del sigio XX vieron en la
Deutscher Werkbund y en el movimiento inglés Arts and Crafts el momento de crear un
nuevo lenguaje tomando la méaguina como matriz gramatical. Gracias a la gran variedad de
formas gue ofrece la maguina, los arguitectos encontraron la escapatoria a la pedagogia
contenida en las ideas clasicas para poder practicar un lenguaje que, respetando las teorfas
del funcionalismo, afirma explicitamente la especifidad de la fenomenologia del tipo vy del
lugar. Antes que la forma, o tal vez en el interior de la misma, existe una estructura o grupo
de estructuras que genera la funcion; igual que sucede con las alas de un aeroplano o con la
quilla de una embarcacion, el objeto es grato a la vista cuando la relacion estructural opera
correctamente. Un yate es una maquina de navegacion cuya belleza aumenta en relacion
directa a la adecuacion de su estructura al cumplimiento de la funcion.

La tipologia fabril registra una arquitectura industrial reciente dotada de una elegancia que se basa en una for-
ma nacida del racionalismo existente en una estructura y unas instalaciones articuladas.
Cuando laidea de esa relacion se transfiera a esta tipologia serd inevitable gue la curiosidad

intelectual mire de explorar el lenguaje de la Estética Maquinista en cuantos tipos de edifi-

cacion sea posible.




ARQUITECTURA INDUSTRIAL

Urbanizacion J.Sainsbury. Viviendas y Supermercado

Esta urbanizacion se encuentra en el terreno antes ocupado por una fabrica
de pan que cuando fue demolida dejo una manzana entera libre para edifi-
car. El proposito de obtener para el supermercado un espacio continuo y
flexible se tradujo en un planteamiento de diseno préximo al mercado tradi-
cional. La estructura se pone claramente de manifiesto y se utiliza para
generar la forma vy la exterioridad del edificio. La relacidn de la urbanizacién
con los edificios vecinos fue un asunto de mucha importancia, uno de cuyos
efectos es que la estructura del supermercado se ajuste a una reticula de

6 m, a fin de que el ritmo asi creado encaje con el de las medianeras de las

viviendas en hilera de enfrente.
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Viviendas y
supermercado

ARQUITECTOS; |

Grimshaw & Partners, Londres,
Inglaterra
CLENTE: J Salnshury pic

FUNCION DEL EDIFICIO; SUDEITS

talleres, v

je Inglatira se revisten de mad

ramica para remedar grandes establos medievales,

Grimshay estética maquinista en

el supermercado que hizo en la urbanizacién londinense de

is a una fatrica de venta

Sainshury, emparentandol

de comestibles. Sino causa asombro la facilidad cc

se trasladan los sistemas de edificacion indust

este comercio al por menar, tampoco lo hara gue ese

misma lenguaje se sienta Come en £asa tuando se en-

cugntra en las viviendas en hilera

|
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Viviendas y supermercado, contintia
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Viviendas y supermercado, continuaciéon
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FUNCION DEL EDIFICIO!
EMPLAZAMIENTO: Iantes
superrICiE: 21 000

FINAL DE OBRA: 1987

INTENCION ARQUITECTONICA. &

1 - : .
Mgl

. _—]— L"‘"‘“‘" I-—L—-_,;

Centre Usine, continua
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Centre Usine, continuacion
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Casas particulares

arouitectos: C ft, H







ARQUITECTURA INDUSTRIAL




Cocina industrial

ARQUITECTE: Phiip

CLIENTE

FINAL DE OBRA’ S

INTENCION ARQUITECTORICA =

a adif

que resolv

ra introducir la luz natural en 2

bajo y en el sistema dea circulacion (es

llos y pases); el set

Integrar c

tales» de una paguena

SI0NES Cas

alineaciones de una calle parisina
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Estacion terminal del

CLIENTE

FUNCION DEL EDIFICIO =

auxiliares

EMPLAZAMIENTO. 22
Essex, Inglaterra
SUPERFICIE: 85 700 m
d

INTENCION ARQUITECTONICA

FINAL DE OBRA!

Director de este aeropus

mente las zonas segun actividades

el proyecto buscando la simplicidad y ¢

caracterizaron los primeros Compases d

tica. Los sectores publicos poseen areas de llegadz

y salida contiguas; la compacidad del edificic reduc

los recorridos a pie y permite a los pasajeros des-
plazamientos lineales en el interior del mismo. La tota

§

lidad de instalaciones para pasajeros situadas z nive!

del vestibula que precisan alguna clase de cerramien-

to (tiendas, bancos, cocinas, CoNsIgNas, aseos vy

servicio médico) se han disenado como ¢abinas o cigrres
exentos facimente desmontables para prestar al
aeropuerto una flexioilidad capaz de afrontar ampliaciones y
reformas futuras. Esas unidades exentas tienen una

altura de 3,50 m e instalaciones de acondicionamiento

ambiental que llegan al sétano.

Esta obra es la apoteosis de la nave industrial. Se ha

hecho descender una marquesina hasta que reposa en una
reticula de drboles estruciurales, y asi constituye una
especie de cobijo arquitectdnico integral al servicio de los
aviones, [as personas v las mercancias que vienen y

van.

Estacion terminal del Aeropuerto de Stansted, continua
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Estacién terminal del Aeropuerto de Stansted, continuacién
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Estadio de fatbol
arauiTEcTos: Renzo Piano Building Workshop, Génava,
Italia

CUENTE: Ayuntarniento de Ban, ltalia

FUNCION DEL EDIFICIO: dio de futbol (S.Nicola)
EMPLAZAMIENTO: Bari, [talia

capacipap; €0 000 plazas

FINAL DE 0BRA: 1990

INTENCION ARQUITECTONICA. En miedio de una naturaleza

mediterrénes, el nuevo estadio de Bari brota de un cra-

ter profundo abierto en |a tierra de Puglia. Semejg una na-

ve espacial de forma anular asentada en torno a un esce-
nario central ~el campo y la pista perimetral de atleti-
mo-, hundido en el terreno v rodeado por tribunas a

nivel del suelo. La vegetacion lo oculte en parte a

tiza la segunidad y facili

y €l aparcamignto. La ¢

60 000 piazas con asiento, bajo

teflén que enlaza con [z tribun:

halla la sucesién continuz de puntes dz

compane de 312 elerentos orefas

de media luna, que se rmontan en obra. Otro g

funciones, como, por ejemplo, aseos, taguillas, berss

i

mostradores de informacion y servicios, sz lot

de la loma que hay debajo del «pdrticon formzade nor 2
tribuna superior. Si pudiese haber algo semeiants 2 unz

fabrica de eufonia, eso seria un estadio de futbol

Estadio de futbol, continuz
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LENGU A LE E Bt

Estudios y salas de la
Liverpool School of ==
Architecture

arauiTecTos: Dave King y Rod McAllister len

colaboracion con Herald Seech Fartnarshipl, Liverpool,
Inglaterra

CcLIENTE: Universidad de Liverpool

FUNCION DEL EDIFICIO; EStUGios y salas de nueva planta
empLazamienTo: Liverpool School of Architecture and

Building Engineering, Liverpool, Inglaterra

SUPERFICIE: 1 426 m’

FINAL DE 0BRA: Octubre de 1988

INTENCION ARQUITECTONICA: Estas obiras forman parte del

proyecto de amnliacion dal edificio existenta para dyr =" — N

onstruccion. El

cabida af Departamento da ngenieria d

disefna proporciona un atrie abierto a triple altura

comurnicado a través de escaleras me

desde diversos puntos del interiar dal centro

de unas directrices clasicas, el edificio ca

recurtiendo a la manitgsiacion de la

instaiaciones, resorte GUe ayudd adem

estudiantes comprendan meior las tecnicas

constructivas, Con arreglo a esto, se «deconsir

técnica misteriosa que interviene an la edificacic

usando de la yuxtaposicion de elementos en un

logica, en vez de reunirlos en un revoltijo tal como

ahora se estila. Se intenta que dejando a Ja vista

entregas, 10s sistemas de evacuacion de aguas, 133

fuentes de luz y calor y demas facetas constructivas se . U ﬁ . | —

obtenga un rédito pedagogico, por cuanto las

estudiantes de arguitectura v los de ingenieria de la —_— — If . . R=:
construccion pueden agreciar la complejidad de las ] |'l \

formas relacionadas con 1a estructura, el acondicionamiento l 1

ambiental y la estética sobre una maqueta que €S su /| .

0ropia esct
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Fabricas naturales J. Wentworth D'Arcy Thompson, en su clasico libro de texto,
Nature's Teachings, examina el mundo de los fenoémenos naturales y facilita una guia que
explica como las plantas, los animales, las aves y los insectos han contribuido sustancial-
mente al campo de las artes y de las ciencias. En una tesis cautivadora titulada The Tao of
Physics, Fritjof Capra advierte conexiones entre la fisica posnewtoniana y la antigua filoso-
fia china, pues ambas hacen referencias semejantes al mundo microscépico de la naturale-
za, mientras que en La teoria funcionalista en la arquitectura, Edward R. de Zurko consolida
la postura observada por Ruskin y Morris respecto a que la funcién es a priori € innata en
toda materia. Por consiguiente, ei pensamiento conceptual debe ser en las artes fisica y
metafisicamente referente al mundo de los objetos naturales.

Frank Lloyd Wright pidid en su «arguitectura organica» originalidad, rogando a los arquitectos que eludieran
la tradicion académica de los principios grecorromanos y que volvieran a lo gue él definid
«grado cero de la arguitectura», es decir, a una arquitectura inspirada y orientada por los fe-

némenos naturales que ya existian antes de los razonamientos y teorias de Platon, Aristdte-

les, Sécerates y Pitagoras.




D'Arcy Thompson, De Zurko y Wright observaban la naturaleza registrando la geometria y las matematicas in-
herentes, por ejemplo, en la helicoidal logaritmica de un crustéceo f6sil y copiaban el tipoy
la base morfoiégicos para aplicarlos en una planta arguitectdnica, o bien vertiendo el siste-
ma ordenador de proporciones que hay en una geometria en la seccion de una gran cate-
dral. Con todo, antes del grado cero, la arquitectura ya imparte ensenanzas. La tesis es que
D'Arcy Thompsonylos otros manipulan la naturaleza igual gue si fuese unaintervencién cli-
nica, «miran» con ojos de cientificos y solo descubren los antecedentes de un saber verifi-
cado y sancionado. Dicho de otro modo, Unicamente averiguan lo que esperan averiguar y
aguello que configura ideas previas que hayan recibido. Mas alla de la superficie de las co-
sas se revelaria un «orden» arbitrario, aritmetico, extrapolable a series de figuras arquitec-
tonicas. Algunos experimentos realizados con técnicas fotograficas —ampliacion, repeti-
cion, fotocopia— puestos en practica en fendmenos naturales indican la posibilidad de un
orden de otra indole gue no se acomoda a los precedentes racionalistas de Occidente, sino
gue evoca una respuesta intuitiva que escapa a definicion por falta de vocabulario.

Aungue las fabricas naturales —una cantera para extraer piedra o un pargue de molinos para generar electrici-
dad-sean, en cierta medida, chras del ser humano, la figura casi arguitectonica formalizada
porla yuxtaposicion surreal de miles de troncos flotando en un prehistéricorio canadiense o
de un bosgue de aspas giratorias con el fondo de un bosque californiano contaminado, por

poner dos ejemplos, es algo a considerar como contribucion al desarrollo de un lenguaje ar-

quitecténico anterior y alejado del mundo moderno del pensamiento critico.
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FABRIG &S NMATURALES

Cantera Mggarb, Niim.4, Gozo, Malta
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ARQUITECTURA P NDUSTRIAL

Parque edlico generador de energia
eléctrica, California, EE.UU.
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FABRICAS NATURALES

Tiradero de troncos, Queen Charlotte
Island, Columbia Britanica, Canada

221



ARQUITECTURA INDUSTRIAL

indice de proyectos

A

Almacén de cables, Budadrs, Hungria, pp. 158-159
Almacén de mercancias, Poyle, Londres, nglaterra,
pp. 74-77

Almacén de papel, Belvedere, Kent, Inglaterra, p. 86
Al én, fabrica y ofi de Igualada Comercial,
Igualada, Barcelona, Esparia, pp. 88-89

Almacén Schwarzkopf, Aylesbury, Buckinghamshire,
Inglaterra, pp. 72-73

B
Bodega Cloae Pegase, Napa Valley, California, EE.UU.,
pp. 182-186

Cc

Cantera Mggarb, Nim.4, Pozo, Malta, pp. 218-219
Casas particuleres, Delft, Holanda, pp. 204-205
Centre d‘Activités Zac de I'Ourcq, Paris, Francia,

pp. 70-71

Centre Uaine, Nantes, Francia, pp. 200-203

Centro de distribucion Mothercare,
Wellingtonborough, Northamptonshire, Ingiaterra, p. 87
Centro de distribuci y de bioa R i,
Swindon, Wiltshire, Inglaterra, pp. 62-67

Centro de investigacion Nittokuno, Yuki, tbaraki,
Japén, p. 111

Centro de tratamiento hidréulico, Reading, Berkshire,
Inglaterra, pp. 134-136

Centro Histérico de la Industria y del Trabajo,
Youngstown, Ohio, EE.UU., pp. 146-147

Centro Industrial Steelcase, Kentwood, Michigan,
EE.UU., pp. 32-33

Centro Tecnolagico PA, Princeton, Nueva Jersey,
EE.UU., pp. 114-115
Cité Technique at Ad
pp. 126-131

Cocina industrial, Paris, Francia, pp. 206-207

Ci ins Engine C y Ltd., Shotts, Lanarkshire,
Escocia, pp. 26-29

E

Edificio Financial Times, Londres, Inglaterra, pp. 56-61
Edificio de Tecnologia Grianan, Dundes, Escocia,

pp. 90-91

Estacion de bombeo de aguas pluviales, Londres,
Inglaterra, pp. 148-149

, Paris, Francia,

Estacion de bombeo de aguas residuales, Reykjavik,
Islandia, pp. 150-155
Estacién de bombeo del lle Royal Victoria,

Londres, Inglaterra, pp. 162-193

Estacién depuradora de agua, Buitrago, Madrid,
Espana, p. 165

Estacion depuradora de agua, Majadahonda, Madrid,
Espafa, pp. 1562-153

Estacion depuradora de agua, Pinilla, Madrid, Espaiia,
p. 164

Estacion depuradora de gas natural, Emmen,
Holanda, pp. 144-145

E s dq, &

de pr iony o de gas, Blueprint
Park, Southampton, Hampshire, Inglaterra, pp. 137-139
Estacién flotante del servicio de bomberos, Londres,
Inglaterra, pp. 160-161

Estacion terminal del Aeropuerto de Stansted,
Stansted, Essex, Inglaterra, pp. 208-211

Eatacion Tottenham Hale, Londres, Inglaterra, p. 143
Estadio de fitbol, Bari, ltalia, pp. 212-214

Estudios para la Radio Austriaca {ORF}, Salzburgo,
Austria, pp. 4041

Estudioa y salas de la Liverpool School of
Architecture, Liverpool, Inglaterra, p. 215

F
Fébrica Advanced Textile Products, Londres,
Inglaterra, pp. 54-55

Fébrica de cerveza a preaién, Bury St.Edmunds
Suffolk, Inglaterra, p. 187

Fébrica de cerveza Farson, Mriehel, Malta, pp. 170-177
Fébrica de cuchilleria David Mellor, Hathersage,
Derbyshire, Ingiaterra, pp. 34-35

Fabrica de microprocesadores Inmoa, Newport,
Gwent, Gales del Sur, pp. 96-103

Fabrica Trebor Sweet, Colchester, Essex, Inglaterra,
pp. 180181

Fébrica y Sala de la Cerveza Asahi, Tokio, Japén,

pp. 188-189

Fébricas en Kensal Road, Londres, Inglaterra, pp. 80—
85

Factory, The, Manchester, Inglaterra, pp. 36-39

G

Gateway One, Basingstoke, Hampshire, Inglaterra,
pp. 30-31

H
Hooke Park College, Dorset, Inglaterra, pp. 120-123

I

Industria de fabricacién de utensilios de laboratorio
Becton Dickinson, Durham, Carolina del Norte, EE.UU.,
pp. 4647

Industria de fabricacién y M de Mobiliario Vitra
International, Wiel-am-Rhein, Alemania, pp. 4245
Industria lactea, Sem, Vestfold, Noruega, pp. 178-179

L

Lab io de control ambi | WMI, Geneva,
llinois, EE.UU., pp. 112-113

Lab io de i igacién Schlumberger,

Cambridge, Inglaterra, pp. 108-110
Laboratorio SZKFI, Szaszhalombatta, Hungria, pp. 118—
19

Lab jos de i igacién de Tr logi
Experimental, Uim, Alemania, pp. 116-117
N

Naves industriales, \Waltham Cross, Hertfordshire,
Inglaterra, pp. 78-79

Navea para industria ligera, Maidenhead, Berkshire,
Inglaterra, pp. 92-93

(o]

Oficinas centralea y fabrica Braun, Melsungen,
Alemania, pp. 104-107

Oficinaa de una central energética, Thyssedal,
Hardanger, Noruega, pp. 166-167

P

Parque edlico generador de energia eléctrica,
California, EE.UU., p. 220

Planta de incineracién, Budapest, Hungria, pp. 155—
156

Planta de reciclaje de basuras, Oslo, Noruega,

pp. 140-142 .

Planta depuradora de gases, Oslo, Noruega, pp. 156—
157

Puente levadizo y puesto de control del acceso este a
Canary Wharf, Londres, Inglaterra, pp. 48-49

T
Taller de reparacion de armamento de la Marina,
Sidney, Australia, pp. 50-53

Tiradero de troncos, Queen Charlotte Island, Columbia
Britdnica, Canads, p. 221

Torres de control de agua, Lago de Estangento, Pirineo
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